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NAD 3000 UDELEŽENCEV IZ 
PROSLAVILO BARAGOV 
BREZJAH V AMERIKI. -
PESTER IN ZANIMIV. 

VSEH RAZNIH KRAJEV 
DAN NA SLOVENSKIH 

- PROGRAM PROSLAVE 

Lemont, 111. — Dan 30. j(uli-
Ja je bil zopet eden tistih naših 
'liievov, ki bo ostal zapisan v 
zgodovini ameriških Slovencev 
v trajnem spominu. Bil je to 
(lan, ki ga je določila znana Ba-
l a£ova zveza za svoj dan, da na 

dan primerno proslavi spo-
j i n velikega slovenskega misi-
jonarja škofa, ki je pred 100 leti 
misijonaril med indijanskimi ro-
dovi v tej zemlji. Baragova zve-
Za> katere namen je dvigniti slo-
venskega sina škofa Barago na 
a^ar, da bi ga cerkev spoznala 
Za svetnika, se veliko trudi, da 
Se ime Barage ponese v svet in 

a se svet z njim 'spozna, zlasti 
j)a Pospeši akcija cerkvenih ob-
jeti za proglašen je Barage bla-
tnim in nato svetnikom. 

. Pragova zveza je pred nedol-
g l m izdala posebno knjigo, kate-
^.•ie spisal g. Jože Gregorich in 

opisal doslej najboljšo zgo-
,, Vlllo in življenjepis škofa Ba-
>)i. V l*etQS pa .]e dosegel njen 

hik nik preč- g' Joh" Pl6V" ' slovenski župnik iz Jolieta, 
f°Sebno škofijsko dovoljenje, za 
l2dajo kratkega opisa škofa Ba-
rage in posebne molitve, v kate-
ri se prosi Boga za škofa Bara-

Ta lična brošurica na kratko 
P°ve vsakemu, kdo in kaj je bil 
»aš veliki škof Baraga. Dobi se 
0(1 Baragove zveze in kdor je ni-
^a se naj obrne na tajništvo po 
11 jo. 

Program nedeljske Baragove 
Proslave se je vršil v lepem in 
Pestrem redu. Okrog pol desete 
Ure po starem času so se začeli 
birati pred samostansko cerkvi-

Marije Pomagaj udeleženci, 
so prihiteli na proslavo od da-

Gc in blizu. Zatem se je začela 
Parada, v kateri so šli najprej 
^adinska 

godba iz Chicage in 
^lieta, za godbo moški, za mo-

lrPi duhovščina pripravljena 
sv. mašo, za duhovniki žen-

i • Parada je bila zelo pestra, 
J asti kar se tiče chicaških in jo -
nskih mladih godbenikov. Prvi 

*ePi plavi uniformi, drugi v 
Udeči. Prišedši pred lurško vo-
11Jo, se je množica razvrstila in 

FARMARJI NA JUGU IZPODORAVAJO BOMBAŽ 

^apela par kitic Lurške pesmi: 
Z vonovi zvonijo". 

PRAVILNIK 
ZA JEKLARNE 

Jeklarne morale odstopiti od 
zahteve po kompanijskih uni-
jah. — Predlagarie plače in 
delovne ure niso zadovljive. 

0 
Washington, D. C. — Na od-

ločen odpor so zadele nekatere 
točke v pravilniku, ki so ga 
predložila vladi združena ameri-
ška jeklarska podjetja glede u-
ravnave delovnih razmer v svo-
jih podjetjih. Predvsem je vzbu-
dila ogorčenje organiziranega 
delavstva določba v pravilniku, 
po kateri bi se smeli združevati 
jeklarski delavci edino v kompa-
nijskih unijah in bi ne smela 
imeti z njimi ameriška delavska 
federacija nobenega opravka. 
Pol milijona jeklarskih delavcev 
bi bilo na ta način popolnoma iz-
ročenih na milost in nemilost 
delodajalcev. 

Takoj ob začetku zaslišavanja, 
ki se je vršilo v ponedeljek, pa 
se je opazilo, da ta točka ne bo 
držala. Poleg zastopnikov delav-
stva je odločno nastopil proti 
njej tudi administrator John-
son, ki jo je imenoval neprimer-
no ter se je ne more spraviti v 
sklad z industrijskim zakonom 
za preobnovo dežele. Kakor se je 
videlo, niti jeklarne same niso 

^pričakovale, da bi prodrle s to 
namero, kajti njih zastopnik se 
je brez posebnega ugovora po-
dal in pristal, da se ta točka 
črta. 

Obravnavale so se nato še dru-
ge točke predloženega pravilni-
ka, pri čemer je imela glavno 
besedo delavska tajnica Perkins, 
katera je zadnje tedne obiskala 
več jeklarskih podjetij, da se je 
seznanila z delavskimi razme-
rami v njih. Nastopila je zlasti 
proti temu, da bi se uveljavil v 
teh podjetjih 40 urni delovni te-
den, kakor so ga jeklarne pred-
lagale. Nezadovoljstvo je izrazi-
la tudi nad predlaganimi mini-
malnimi plačami 25 do 40 cen-
tov na uro, češ, da niso zadostne. 

Farmarji v državi Georgija izpodoravajo bombaž v zmislu zveznega odloka, da se mora 
skričiti produkcijo bombaža, ker ga je doslej vsako leto ostajalo na sto in sto tisoče bal. 

MEHIKA DRZI 
Z ZED. DR. 

V slučaju gospodarske vojne z 
Evropo bo ameriški kontinent 
združen. 

— o — 
Mexico City, Mehika. — V 

slučaju, da bo Evropa započela 
gospodarsko vojno proti Ameri-
ki po neuspešno končani gospo-
darski konferenci, lahko Zed. dr-
žave računajo na Mehiko ,da jim 
bo v tem boju stala ob strani. 
Tako se je v ponedeljek izrazil 
general Calles v svojem govoru, 
ki ga je imel ob povratku v Me-
hiko po daljši odsotnosti. Posva-
ril je Evropo, naj si dobro pre-
misli, predno se bo podala v to 
vojno kontinenta proti konti-
nentu, kajti Amerika bo znala 
varovati svoje interese. 

o 

KRIŽEM SVETA 
London, Angli ja, — V nekem 

tukajšnjem predmestju so pre-
teklo nedeljo povzročili vozni-
ki avtobusov, ki so na stavki, 
izgrede in močni oddelki polici-
je so morali biti poslani tja, da 
so umirili kakih 400 izgredni-
kov. 

Cherbourg, Francija. — S 
posebnimi slovesnimi ceremoni-
jami je v nedeljo' predsednik 
Lebrun otvoril novo pristanišče, 
katerega zgradba je stala 20 
milijonov dolarjev. S pomoč-
jo tega pristanišča se bo odpra 
va potnikov lahko vršila veliko 
udobneje. 

Simla, Indija. — Proti ne-
kemu rodu domačinov so angle 
ške oblasti opslale štiri eskad-
rone vojaških aeroplanov, da 
napadejo njih vasi, ako doma-
čini ne bodo izročili treh be 

(z Jugoslav!)«. 
TRAGEDIJA NOTRANJSKEGA ROJAKA, JOŽETA MIHEV-

CA — USTRELIL GA JE NJEGOV USLUŽBENEC V 
BOSNI. _ POŽAR IN ČLOVEŠKA ŽRTEV RADI STRE-
LE NA DOLENJSKEM. 

VESTI. 

JAPONSKA OB 
D0LŽEVANJA 

Pravijo, da si Amerika išče po-
zicij na Katajskem. 

ta 
Dti 

^ato se je začela slovesna pe-
8V. maša, katero je daroval! 

..ec- S• John Plevnik, predsed-
* Baragove zveze, ob azistenci 
eč. g. Dr. Hugo Brena, kot di-

je opisaval 
Barage. Za 

lik 
§ 
' ^ona in preč. g. Salezija Glav-
n a , kot subdijakona. Globoko 
_ ^išljeno slovensko slavnostno 
j j u ' igo je imel preč. g. p. Odilo 

a3nšek, znani slovenski misijo-
, a r in tajnik Baragove zveze 
ei" župnik v Detroitu, Mich. V 
grlievitih besedah 

^ k a dela škofa 
J l t Y l pa je pridigoval v angle-

^ / j e z i k u preč. g. M. Hiti, po-
t ° z « i župnik iz Jolieta in pomož 

J Pik Baragove zveze. Tudi on 
f »aglašal, kako trdo je delal 
v e t»iški škof Baraga za zveli-
sufe6 ^ o v e®kih duš v svojem ča-

kot misijonar in škof. — Pri 
sv « j e p r e P e v a l a "Adri ja" od 
^ Štefana v Chicagi s svojim 

Ije l 0 t n ' — P°de" 
jj 11 blagoslov z Najsvetejšim in 

0(1 blagoslovom je vsa množi-
Ca Golila na glas predpisano mo-

(Dalje na 2. strani) 

KRALJEVO PALAČO PRE-
MENILI V UNIVERZO 

Madrid, Španija. — Najljub-
ša palača bivšega španskega 
kralja Alfonza, takozvana Mag-
dalena, bo v naprej služila po-
polnoma drugačnemu namenu. 
Napravili so namreč iz nje po-
letno univerzo in v sobanah, kjer 
se je prej sprehajal kralj in nje-
govo spremstvo, se bodo v na-
prej vršila poučna predavanja. 
Iz plesišča v palači so pa napra-
vili knjižnico. 

o 
USPEH SVETOVNE 

RAZSTAVE 
Chicago, 111. — Tekom prvih 

dveh mesecev, od 27. maja da-
lje, so prejemki svetovne razsta-
ve prekpračili 10 milijonov do-
larjev. V tem je vključeno, kar 
se je prejelo pri glavnih vhodih 
in v raznih koncesijah. Pri vho-
dih so posetniki plačali nekaj na 
dva milijona, ostalo so prejele 
razne koncesije; zabavališča so 
pri tem na prvem mestu, na kar 
pridejo razne restavracije. Pov-

NAPOVEDUJEJO ZVIŠANJE 
CEN 

Chicago, 111. — Kakor se iz-
ražajo lastniki tukajšnjih veli-
kih trgovin, je pričakovati, da 
se bodo cene obleki in doma 
čim potrebščinam dvignile do 1. 
septembra morebiti za celih 50 
odstotkov. Dviganje cen se že 
zdaj opaža od dne do dne. 
Povzročeno bo to po vladni 
kampanji za zvišanje cen živ-
ljenjskim potrebščinam, kakor 
tudi od uvedbe znižanja delov-
nega časa in zvišanje plač uslu-
žbencem. Na trgovine na de-
belo je naravnost naval in mno-
gim je že zaloga pošla. 

o 
LICENCE SE MORAJO OB-

NOVITI 
Chicago, 111. — Dasi je že 

minilo pol leta, se še vedno 
najde na chicaških cestah šte-
vilo avtomobilov z licenčno 
tablico iz leta 1932. Do zdaj so 
bile oblasti skrajno popustlji-
ve proti kršiteljem. Po aretaci-
ji je sodišče še vsakemu dato 
priliko,. da si je nekaznovan 
nabavil novo licenco. Teh slu-
čajev pa se je nakupičilo1 toli-
ko, da se je uvidela potreba po 
strožjem nastopanju. Sodišče 
je zato javilo, da bo vsak krši-
telj v naprej kaznovan z glor 
bo $5 in za stroške bo moral 
plačati enako svoto. Poleg tega 
si bo moral seveda tudi novo 
licenco nabaviti. 

Hongkong, Kitajska. — Ka-
kor se povzema iz tukajšnjih ki-
tajskih listov, japonski vladni 
krogi obdolžu jej o Ameriko, da 
pošilja svoje inženirje na pomoč 
Kitajski pri njih gradbi novih 
letališč. Tudi denar za te gradbe 
da je prišel iz Amerike v obliki 
posojila. Končno tudi pravijo, 
da si Amerika gradi novo mor-
nariško postojanko v jugovzhod-
nem delu Kitajske. Ameriški 
krogi zanikajo te obdolžitve in 
jih imenujejo smešne. 

o 
MATTERN PRISPEL V 

guncev, ki jih iščejo Angleži 
kot prevratne agitatorje. 

MLEKARNE SE UPIRAJO 
PRAVILNIKU 

Chicago, 111. —• Novi pravil-
nik, ki ga j e izdala vlada za 
mlekarne in ki je imel stopiti v 
veljavo 1. avgusta, je naletel 
na oster odpor od strani zveze 
neod|vtensih mlekarn. Nasprot-
ni so zlasti določbi, da se mle-
ko ne sme prodaj :vti ceneje ka-
kor 10 centov za kvart, da se s 

NEW YORK 
New York, N.Y. — Z veli-

kanskim navdušenjem je bil 
preteklo nedeljo sprejet na tu-
kajšnjem letališču ameriški le-
talec Jim Mattern, ki je z aero-
planom prispel iz Kanade do 
mov po svojem ponesrečenem 
nameravnem poletu okrog sve-
ta. Letalec se je, kakor znano, 
ponesrečil na neki zapuščeni 
pokrajin} med Alasko in Sibiri-
jo, kjer je moral po prisilnem 
pristanku hoditi 80 milj, da je 
priščel do najbližjega člove-
škega bivališča. Svojo nezgodo 

Inž. Jože Mihevc, žrtev zahrbt-
nega zločina 

Ljubljani, 14. julija. — Iz 
Drvarja v Bosni je prispela tra-
gična novica, da je kot žrtev 
zahrbtnega zločina padel naš 
notranjski rojak inženjer Jože 
Mihevc, ravnatelj velike žage, 
ki je last gozdne industrije "Ši-
pad." — Pokojnik je bil star 
šele 33 let in doma iz Logatca, 
kjer objokujeta njegovo smrt 
oče Ivan in mati Marija, v Ljub-
ljani ga pa objokuje soproga 
Rada in dve hčerkici. — Jože 
Mihevc je bil med svojimi de-
lavci priljubljen in spoštovan, 
ker je kot poštenjak vedno gle-
dal na to, da je delavstvo pri-
šlo do svojiji pravic. Zahteval 
je pa od delavcev, — kar bi 
zahteval vsak, — da so bili 
točni in vestni in znal je biti ob 
svojem času proti zanikernim 
delavcem tudi strog. Pri tem 
podjetju je bil uslužben kot 
preddelavec neki 26 - letni Pa-
ško Jakovi j evič, ki je večkrat 
prihajal pijan na delo in bil tu-
di drugače nasproti podreje-
nim delavcem sirov in nasilen. 
V vinjenosti je celo grozil svo^ 
jim predpostavljenim. Večkrat 
je že grozil samemu ravnatelju 
Mihevcu, da ga mora sprejeti 
zopet v službo, iz katere ga je 
radi njegove surovosti in pija-
nosti odsloivil, drugače, da ga 
ustreli. Tako se je pojavil v 
pisarni tudi 10. julija in komaj 
je z ravateljem spregovoril par 
besed, že je potegnil samokres 
iz katerega je v ravnatelja Mi-
hevc oddal tri strele izmed ka-
terih sta dva pogodila in sicer 
eden v glavo, drugi pa v desno 
strani prsi. Nastopilo je notra-
nje krvavenje in je inž. J. Mi-
hevc umrli že čez poldrago uro. 
Pokojnik je bil pripeljan v 
Ljubljano in pokopan na viško 
pokopališče. 

-——o 

SMRTNA KOSA IN DRUGE 
I 

tudi on pod streho. Še ni bil na 
pol pota, ko je vanj udarila 
strela in nesrečnik je bil na 
mestu mrtev. 

o 

tem izloči prevelika konkuren- pripisuje letalec slabemu ru- ! H f l j a ] a p o Dolenjskem je strela 

prečno število dnevnih posetni-
kov je doslej bilo okrog 100,000. 

ca. Do zdaj so- te mlekarne ra 
čunale tistim odjemalcem, ki so 
sami prišli po mleko, po 6.25 
centov ^a kvart, kar bi bilo v 
naprej po novem pravilniku 
nedovoljeno. Mlekarne pa na-
meravajo! iizposlovati sodne pre-
poved proti vladni odredbi. 

o-

V A Ž N O ZA TRGOVCE 
Chicago, 111. — Vsi trgovci na 

drobno morajo 15. avgusta pla 
čati državni prodajni davek za 
prodaje, izvršene v mesecu ju-
liju. Davek znaša dva odstotka 
od prodajne vrednosti blaga. Pe-
karije in druga podjetja, ki iz-
delujejo produkte iz pšenice, pa 
bodo morala plačati posebni fe-
deralni davek na vso zalogo mo-
ke in močnatih izdelkov, ki se bo-
do nahajale v njih zalogi 7. av-
gusta zvečer. O tej zalogi, kakor 
tudi o vseh množinah, ki so jih 
prejeli tekom zadnjih 30 dni, bo 
do morali vložiti posebno poro-
čilo, na podlagi česar se bo do-
ločil davek. 

skemu gasoliny, ki ni bil prime-
ren za njegov aeroplan. 

o 
NEPOBOLJŠLJIV BANDIT 

Chicago, 111. — Šele, ko se 
vsled zlomljene noge ni mogel 
ganiti, je postal 28 Albert Chiha, 
4158 So. Rockwell st., krotek, da 
ga je mogla policija odpeljati s 
seboj. Policija ga je zasačila, ko 
je skušal ukrasti neki avto. Zbe-
žal pa je v avtomobilu in ker se 
na klic policije ni hotel ustaviti, 
je ta ustrelila za njim in ga 
zadela v kolk, na kar se je mo-
ral ustaviti. Ko pa je zlikovec 
ležal na operacijski mizi v bol-
nici, kjer so mu obvezovali ra-
no, je potegnil iz torbice poleg 
stoječega policista revolver in 
nameril na policista. Orožje pa 
se k sreči ni sprožilo. Tedaj pa 
bandit vstane z mize, steče ven, 
ter preskoči ograjo pri stopnji-
šču. Tukaj pa jo je izkupil, kajti 
obležal je z zlomljeno nogo. 

o 
;SIRITE AMER. SLOVENCA* 

Drzen vlom 
V pisarno kmetijske šole na 

Grmu pri Novem mestu so neke 
viharne noči vdrli vlomilci in 
odnesli nad 22 tisočakov de-
narja in štiri zlate kolajne, ka-
tere je dobila kmetijska šola o 
priliki raznih .kmetijskih in go-
spodarskih razstav. 

o 
Nenavaden ribiški plen 

Nenavadno srečo je imel ri-
bič Dušan Perazič iz Petrovca 
v Dalmaciji, ko je z družbo ri-
bičev zajel tuljnja, polarne 
vrste, ki ga v Dalmaciji ime-
nujejo foko. Žival je težka sko-
ro 800 funtov in meri nad se-
dem čevljev ter je poraščena 
z dlako. Hoteli so ujeti žival 
živo, pa jim je potrgala mreže, 
zato so jo morali najpoprej 
ubiti s streli. 

Kamniška Bistrica 
Tukaj je neki fant kruto 

pretepel služkinjo Marjeto 
Osolnik. Retva še po dveh me-
secih ni mogla okrevati in se je 
podala v bolnico. 

o 
Smrtna kosa 

V Mariboru je umrla Vida 
Bogateč, .učiteljica stara 24 let. 

V Ljubljani je umrla Mari-
ja Sitar, posestnica in trgovka. 

V Slov. Bistrici je umrla v 
tamošnjem karmelitskem samo-
stanu redovnica, sestra Nada 
Kavaš, dioma iz Odrancev v 
Slovenski Krajini stara 29. let 

o-
Tujci v Kranju 

Meseca junija je posetilo 
Kranj na Gorenjskem 180 tuj-
cev, turistov. Največ med temi 
je bilo Jugoslovanov, na dru-
gem mestu so Avstrijci, potem 
Cehoslovaki, Angleži in drugi. 

o 
i Nesreča s kravo 

udarila v oreh posestnika Josi-j Mala 6-letna Marta Cokan s 
sipa Semeniča v Jesenicah na jKraplja pri Ljutomeru je pasla 

Strela požiga in ubija 

Pri nedavni nevihti ki je raz-

Dolenjskem. Z oreha je presko-
čila na hlev, kateri je začel z 
velikimi plameni goreti. Od vse 
družine je bil tedaj doma le 
domači sin, ki je izpustil živino 
iz hlevov. Zgorelo je pa nekaj 
perutnine in več gospodarskega 
orodja. Ker so takoj prihiteli 
domači in bližnji gasilci na po-
moč, se jim je posrečilo da so 
obvarovali ognja sosednja po-
slopja, katere je pretil ogenj 
uničiti. 

Lsta nevihta, ki ni trajala niti 
četrt ure, je zahtevala tudi člo-
veško žrtev. V oddaljenosti ka-
ke štiri milje od prve nesreče 
so delali na polju pri kmetu 
Ignacu Kaplanu iz Velike Jaz-
bine pri Bregani. Ignac je tudi 
z drugimi okop aval krompir. 
Ko je zadivjala nevihta so de-
lavci stekli pod streho, on je pa 
še nekaj pospravljal na njivi. 
Ko je že močno deževalo je 

kravo na vrvi, katero si je ove-
zala okoli ivratju. Krava je radi 
muh zdivjala in otoka vlekla 
po cesti, da se je zadušil. 

Vlomilci v rokah pravice 
V M'ariboru, so pred časom 

vlomili drzni vlomilci v pisar-
no malo prej umrlega carinske-
ga posredovalca Josipa Jakli-
ča in pokradli zlatnine v vred-
nosti okoli 70.000 in kakih 
100.000 Din v denarju. Z naj-
modernejšim orodjem so pre-
vrtali blagajno. — Policija je 
dolgo časa stikala in nazadnje 
se ji je posrečite storilce zasle-
diti. 

o—•— 
Poškodba 

K zdravniku Dr. Grirm v 
Zagorju j e prišel 27 letni fant 
Herman Rejec, ki je povedal da 
&ta se stepla z nekim posestni-
kovim sinom iz Sv. Planine, 

pograbil dve motiki in bežal lllerman, je doma iz Idrije. 



spremljali na zadnji poti še mno-
gi domačini in tujci, ki so jo 
spoštovali. Tolikšen izraz soža-
Ija je vsaj nekoliko ublažil žalu-
joče : družino, brata, sestre in 
mnogo sorodnikov in številne 
prijatelje. — Njen blagi spomin 
ostane za vedno zapisan tukaj v 
srcih vseh rojakov, Slovencev in 
Hrvatov. 

Društvo Najsv. Imena je ime-

in neki moški, ki je sedel v njem, 
razburjeno zakliče: "Mr. Stan-
ley, povsod vas že iščem. Na 
klavnici namreč ne marajo spre-
jeti vašega čeka in pravijo, da 
vaše živine ne bodo odpravili 
drugače, kakor če dobe od vas de-
nar v gotovini." Mr. Stanley se 
navidezno razburjen obrne proti 
svoji bodoči ženi in jo prosi ; naj 
mu pomaga in mu posodi $1000. 

lo svoj mesečni shod 26. julija. Ženska je odšla na banko in mu 
Prav veliko članov se je zbralo, izročila denar. Ker je bilo za po-
— Po finančni seji nas je pevski!roko tisti dan že prepozno, so j o 
odsek dr. Najsv. Imena pod vod-1 preložili na drugi dan. Vršila pa 
stvom P. Babič-a razveseljeval!se ni, kajti Mr. Stanley je izgi-
% mičnimi pesmimi, nadalje smo] nil 
imeli priliko slišati tudi več nav-
duševalnih in podučnih govorov, 
nakar je bila postrežba z jedrni 
in pijačo. 

Cerkveni odbor je*v kratkem 
odločil, da bomo imeli letni 
"Frolic" tam enkrat koncem sep-
tembra, začenši menda s 24. — 
Novi Young Peoples Club vzdr-
žuje še vedno mladostno zanima-
nje. Pri sejah dvakrat na me-
sec. — Ob četrtkih se slišijo za-
nimivi govori in petje. Tako smo 
se vsakovrstno zabavali. Cer-
kveni odbor je slednjič sprevidel, 

SIJAJNA PROSLAVA BARA-
GOVEGA DNE 

(Nadaljevanje z 1. str.) 
litev za beatifikacijo škofa Ba-
rage. — Po blagoslovu pa je za-
pela vsa množica: "Oznanil je 
angelj," katero pesem je Sloven-
ce širom Amerike naučil na svo-
jih misijonih vrli misijonar p. 
Odilo. ^ 

Po končanem cerkvenem o-
pravilu, je sledil odmor do pol 

- j u j ^ ^ c , ™ , , treh popoldan. Ljudje so si pri 
da se farani nekoliko o p o z o r i j o ' t e m odmoru privoščili dobrot, ki 
na podporo naše farne šole. Ne- s o nekateri prinesli seboj, 
katerim so poslali opomine, dru-' drugi so jih dobili na hribu. Za 
ge so pa kar sami obiskali. Lju- ' prigrizek so spekli zopet vrli Jo-
dje so se precej dobro odzvali, — 

TO IN ONO 
" M R T E V " SE JE VRNIL PO 

19 LETIH 
V bližini Plzna je neka vojna 

vdova, katere mož je po njenem 
mnenju padel v vojni in ki se je 
pozneje poročila, prejela pismo 
iz Amerike, v katerem ji njen 
prvi mož sporoča, da se vrača iz 
Rusije skozi Ameriko. Lahko si 
mislimo, kako strašen je polo-
žaj nesrečne ženske. 

KAMPANJA PROTI ZLO-
ČINCEM 

Chicago, iti. — Drzni umor, 
ki se j e pripetil pretekli pone-
deljek, ko je bil v sodni dvo-
rani ustreljen neki policist, je 
povzročil ogorčenje ne samo 
med oblastnimi organi, mar-
več dvignil je tudi celokupno 
javno mnenje proti zločinskim 
elementom, in župan Kelly je 
pozval policijo, naj podvoji 
svojo vnemo, da spravi zločin-
stvo pod kontrolo. 

o 
NA PREFRIGAN NAČIN 

OSLEPARJENA 

Chicago, 111. — Pred kakim 
letom dni je 50 letna vdova Do-
ra Waterman, 1732 W. Lake st., 
spoznala nekega moškega, ki se 
je izdajal za bogataša iz Texas. 
Znanje je prišlo tako daleč, da 
se je ženska odločila, da bo tega 
moža poročila, da s i sta njena 
dva sinova odločno ugovarjala. 
Vse je bilo pretekli petek pri-
pravljeno, da se vrši poroka. 
Dora in moški, kateri ji je bil 
znan samo pod imenom Mr. 
Stanley, sta šla peš v-mestno hi-
šo po ženitno licenco, na kar bi 
se imela takoj izvršiti pred sod-
nikom tudi poroka. Na poti tja 
pa jima pride naproti velik avto 

iietčani štiri mlade jance. V go-
stilni je pa teklo dobro milwau-
ško pivo. 

Malo pred 3. uro se je začel 
popoldanski program, ki ga je 
otvorila mladinska godba od sv. 
Štefana v Chicagi. Zaigrala je 
še dovolj dobro par lepih koma-
dov. Tej je sledila jolietska šol-
ska godba in svirala skoro celo 
uro prav mojstersko lepe izbra-
ne godbene komade. Za tem pa 
je otvoril govorniški program 
predsednik Baragove zveze preč. 
g. John Plevnik z primernim na-
govorom. Drugi je govoril preč. 
g. p. Odilo Hajnšek, pomož taj-
nik B. Z., za njim preč. g. p. A-
leksander Urankar, urednik B. 
Svetilnika. V imenu lajikov je 
govoril g. Ludvik Košnik in mla-
dini v angleškem jeziku, je go-
voril preč. g. Venceslav Šolar.— 
Po zaključku programa pa se je 
zopet začela domača zabava na 
lepem idiličnem lemontskem gri-
ču. 

Ker bo govore posameznih go-
vornikov gotovo obelodanil Ba-
ragov Svetilnik, zato prinašamo 
na tem mestu na hitro le kraj-
še poročilo. 

V splošno je bila Baragova ne-
deljska proslava velik uspeh. 
Pokazala je, da se naš narod glo-
boko zanima za svojega svetnika 
škofa Barago. Udeleženci so pri-
šli iz vseh mogočih krajev, kot 
Jolieta, Chicage, Waukegana, 
Milwaukee, La Salle, So. Chica-
ge, Clevelanda, Pittsburgha, Ca-
lumeta in še iz mnogih drugih 
krajev. Da bi imeli še več takih 
sestankov. 

— Koln, Nemčija. — V tu-
kajšnjem mestu se je v nedeljo 
otvorilo 25. mednarodno zbo-
rovanje esperantistov, namreč 
tistih, ki priporočajo ešperanto 
za mednarodni jezik. Na zboro-
vanju je 1000 delegatov, ki za-
stopajo 32 narodov. 

Težka tolažba. — Zdravnik 
je vam, prepovedal alkohol? 
To je v vašo korist, kar poto-
lažite se. 

— Ž e praiv, toda s čim naj 
se tolažim? 

* * * 

Otroški razum — Dekletce 
sedi na trati pred hišo, zasaja 
v zemljo kurje perje in ga za-
siplje s prstjo. 

— Kaj pa delaš, Silvica ? — 
jo vpraša mati. 

— Piščance sadim, — odgo-
vori dekletce. 

* * * 

Zlata valuta. — Tvojega da-
rila, dragi moj, ne morem biti 
vesela, saj je ta naramnica me-
deninasta. 

— Je že res d,ušica, toda po' 
misliti moraš, da sem tudi jaz 
opustil zlato valuto. 

* =ic * 
Uganila je — Zakonski 

mož je prišel domov. S pake-
tom v roki. 

" K a j imaš t u ? " ga vpraša 
žena. 

"Cloiveku, ki ga najbol j lju-
bim, sem nekaj kupil." 

"Razumem. Cigare zase," 
pravi žena. 

* * * 

Profesorska — Babica: "Go-
spod profesor, ravnokar ste do-
bili dvojčke. Eden od teh je 
moškega spola." — Profesor: 
"In drugi? Ah, povejte hitro!" # * * 

Bolhe. — Potnik (sobarici) : 

"Povem vam, da so me vso noč 
grizle bolhe." 

Sobarica: " K a j pa naj de-
lajo drugega ! " 

* * >'t 
Pijaneevii pamet. — "Al' 

naj naročim še pol litva? že-
lodec mi pravi, da, a razum ne.| 
Moj ra^um je pametnejši od; 
želodca in pametnejši vedno 
odneha — tprej še pol litra Hi 

Konec «vett$. — KlepetaV 
brivec znanca, in pripoveduj« 
raznovrstne šale. "Prvega de-
cembra," pravi, " bo konec sve-
ta. Vse bo poginilo; prvega dne 

živali, drugega dne bedaki, » 
tretjega pametni l judje" . 

" T a k o ? " 
"Prav t a k o ! " 
"Škoda ! Kdo me bo tedaj 

tretjega dne obr i t? " 
* * 

Sovražnike imajo radi. — Mi-
sijonar (med l judožrc i : ) "L j M' 
bite tudi svoje, sovražnike ka-
kor samega sebe ! " 

Ljudožrski preglavar: ;;'SaJ 
jih imamo zelo radi, kadar jih 
jih imamo zelo redi, kadar ji*1 

jemo pečene.. ." 
* * * 

Zanesljiv knjigovodja A i' 
se ne bojite, da bi utegnil kdo 
vlomiti v vašo trgovino? 

— Ne, moj knjigovodja, ve-
dno si v nji. 

- 1 - Že prav, a kaj ponoči? 

ŠIRITE AMER. SLOVENCA' 

Napisal: EDGAR RICE BURROUGHS 

if/CCfrot« 

' "Ti, Ti, bodi naš voditelj!" je kričala zamor-
ska množica. " T o ni mogoče, ker jaz ne morem 
ostati tukaj, ampak, vi imate v svoji sredi mo-
ža, ki je bival vsa dolga leta med vami, ki po-
zna vaše razmere in vaše življenje, njega si iz-
volite," — odgovori Tarzan in pokaže na osive-
lega starca. In starec ga je žalostno pogledal in 
reče: "Menda zdaj me ja ne zapustiš, hočem 
tudi jaz nazaj v svet med civilizirane ljudi. Pro-
sim naj grem s Teboj!" 

DENAR 
pošiljamo v Jugoslavijo in druge dele sve-
ta po dnevnem kurzu. Zadnje dneve dinar 
stalno raste in *e cene pogosto spreminja-
jo. Računamo PQ ceni onega dneva, KO de-
nar prejmemo. Včeraj so bile naše cene: 

Dinarji: Z a izplačila v dolarjih: 

Za $ 3.00 Din 140 Za $ 5.00 pošljite....$ 5.75 
Za $ 5.00 Din 230 Za $10.00 pošljite—.$L0.8S 
Z^ $10.00 Din 485 Za $15.00 pošijite....$l6.00 
Za $10.25 Din 500 U $20.00 pošljite....$21.00 
Za $20.00 Din 985 Za $25.00 pošljite....$26.0P 
Za $20.00 Din 1000 £a $40.00 pošljite....$4;1-25 

Za $50.00 Diu 25j)0 $50.00 ppšljite....$51.50 

Vsa pisma in pošiljatve naslovite na : 

John JericH 
(V pisarni Amerikanskcga Slovenca) 

1849 W . C E R M A K RD. C H I C A G O , 

111 • • .""'I I "" lilij M 

Sreda, 2. avgusta 1933 

Kakor nalašč iz doline pod palačami deman-
tov je drvela navzgor množica zamorcev, ki so 
prihajali na pomoč. Bolganiji so nazivali za-
morce- Gdmahgani. "Prav v pravem času!" je 
vzkliknil Tarzan napram zamorcem. "Hitite!" 
je povdaril, "ker Bolganiji že napadajo. Pridite 
in maščujte nad krivico, ki so jih vam Bolganiji 
delali toliko časa." Ko ie Tarzan izdal povelje, 
kako naj napadejo, se je obrnil še sam in sko-
čil proti Bolganijem. 
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Dopisi važnega pomena za hitro ohjavo morajo biti doposlani na uredni-
ftvo vsaj dan in pol pred dnevom, ko izide list.—Za zadnjo številko v tednu je 
čas do četrtka dopoldne. — Na dopise brez podpisa se ne ozira. — Rokopisov 
uredništvo ne vrača. 

POZOR!—Številka poleg vašega naslova na listu znači, 
do kedaj imate list plačan. Obnavljajte naročnino točno, ker 
e tem veliko pomagate listu. 

Entered as second class matter November 10, 1925, at the post of/ice at 
Chicago, Illinois, under the Act of March 3, 1879. 

AMERIKANSKI SLOVENEC 

Začel se je tak krvavi ples, kakoršnega to za-
puščeno Bolgansko mesto, še nikdar ni videlo. 
Zamorci so obkolili Bolganije in jih z dolgimi 
sulicami p'odirali. Vmes je. trgal in klal veliki lev 
Džabajda. na katerega je moral Tarzan- nepre-
stano paziti, kajti lev ni vedel, kdo je prijatelj in 
kdo ne, marveč ;ie naskakaval in trgal. Zamorca 
je strast pO n.sščevanju tako razpalila, da so 
divje in z izrednim junaštvom napadali.. 

P r e o r i j e n t a c i j a Evrope 

Nova imperialistična Nemčija zbuja nesimpatije zlasti v so-
sednih državah, ki so nastale po vojni, oziroma so pridobile na 
ozemlju. Celo Rusija je postala pozorna, ko so Nemci (Hugen-
berg) izdali v Londonu, da zahtevajo Ukrajino zase. Ukrajina 
bi namreč bila za Nemčijo vzhodna baza za prodiranje v Azijo, 
kakor je bila pred vojno pot od Hamburga do Bagdada preko Bal-
kana. 

Litvinov se j e z ozirom na načrte Nemčije razgovarjal ne-
davno z rumunskim zunanjim ministrom Titulescom o sklenitvi 
nenapadalnega pakta, o katerem so se pogajanja že vršila. Ru-
sija je doslej sklenila z vsemi zahodnimi obmejnimi državami 
enake pakte in zadnjič se je izjavila tudi mala antanta, oziroma v 
nje imenu dr. Beneš, da se bo morala preorienirati proti severo-
vzhodu, če hoče postati trdna barij era proti zahodnemu, zlasti 
nemškemu imperializmu. 

Ta položaj v Evropi prav dobro spoznavajo tudi v Moskvi. 
Vidijo namreč, da se Evropa cepi v dva glavna tabora: zahodne 
velesile in Nemčija. Nemčijo podpirajo vse države, ki žele iz-
premembo mirovnih pogodb in tudi Italja. Zahodne velesile se 
pa bore za svoj svetovnopolit'ieni položaj ter izvajajo nad vzhodno-
in južnoevropskimi državami politični protektorat. Od tod da-
našnje zavezništvo malih srednjeevropskih držav z zahodnimi ve-
lesilami. 

To zavezništvo ima le politični pomen. Če bi se Nemčija in 
nje zaveznice opomogle, ne bi zadoščalo več samo politično zavez-
ništvo, marveč bo potrebna konkretna gospodarska preorijentacija 
v oni smeri, ki obeta medsebojno izpopolnitev v gospodarskem in 
socialnopolitičnem oziru. To izpopolnitev za vzhodnoevropske in 
deloma balkanske dežele pa jamči le preorientacija na vzhod. 

Recimo, da se Rusija hoče iz sebičnih razlogov zavarovati 
pred ugrabitvijo Ukrajine, če taka nevarnost obstoja, še to ni raz-
log, da bi srednjeevropske dežele odklanjale novo politiko, ker je 
naravna potreba, da se srednja Evropa nasloni tja, kjer so dani 
pogoji za njih gospodarski razvoj. Gospodarsko življenje v teh 
deželah se more razviti le proti vzhodu, ker je zahod industriali-
ziran, dobiva pa agrarne produkte in surovine, ki se pridelujejo 
pri nas, ugodneje večinoma v svojih kolonijah, če že ne doma. 

Razcepljenost Evrope je bila doslej politična. Najnovejša 
tendenca pa gre za tem, da se Evropa razcepi v dva gospodarska 
svetova, v zahodni in v vzhodni. Zahod se naslanja na svoje ko-
lonije in na svoje bogastvo, vzhod pa se mora nasloniti na Rusi-
j o in Azijo. To zahteva gospodarska struktura in razvoj vzhod-
ne Evrope, kakor si jo je zamislil novi meščansko-kapitalistični 
svet vzhodne Evrope, 

Boj je trajal toliko časa, dokler ni pad?l zad-
nji $olfjani. Tedaj je, stopil Tarzan na neki 
vzvišen; prostor rekoč: "Bitka je končana. Poj-
ditfno i;daj vsi v dvorano demantne palače.'' Šli 
so tja in Tarzan jih tam nagovori: "Gomsnga-
ni, vi ste maščevali svoje zatiratelje in zdaj ste 
prosti. Toda vi nimate nobenega voditelja. Izvo. 
lite si enega, ki bo vas čuval in vse vodil, da 
zopet ne padete v novo robstvo. . . " 

" T A R Z A N IN ZLAT! LEV" 

prijateljev, zlasti mladih de-
klet. Lahka ji naj bo hladna 
zemlja, d^ša se naj pa odpo-
čije pri Bogu. — Tudi starega 
rojaka Franka Vidmarja je 
vzela bela žena na oni svet. Po-
kopan je bil iz cerkve Marije 
Pomagaj . Sveti mu naj večna 
luč in počiva naj v miru. — Ta-
ko, kar tri smo izgubili v teku 
treh tednov. 

Ravno ko to pišem, sem izve-
del^, da je umrla Mrs. Mary 
Okečič. Bila je naročnica Arne-
rikanskega Slovenca in Ave 
Marija. Bila je bolna in smo 
vendar upali, da ozdravi, pa je 
bila božja volja drugačna. Več-
ni mir in; pokoj , žalujočim pa 
naše globoko spžalje. 

Pa poroko smo tudi imeli. V 
cerkvi Marije Pomagaj sta si 
namreč obljubila zakonsko zve-
stobo do smrti, Mrs. Ilrovat z 
Miss Poder. Obilo sreče jima 
želimo vsi v novem stanu in 
božjega blagoslova. 

Tudi vročino imamo precej 
hudo pa nam Bog k sreči od 
časa do Časa pošlje hladnega 
dežja, ki zopet namoči razsu-
šeno zemljo in shladi ozračje. 
— Tako je pri nas v Pueblu. 
Če je kateremu prehladno, se 
lahko pride k nam ogreli, v po-
letnem času nas nič ne zebe. 

— Pozdrav naročnikom in 
bralcem Amerikanskega Slo-
venca. 

Naročnica 
- o 

NOVICE IZ SLOVENSKE 
METROPOLE NA ZAPADU 

Pueblo, Colo. 
Zopet je našo naselbino obis-

kala neizprosna smrt. Vse nas 
je zabolelo, ko nam je ugrabila 
Marijo Okičič, ki je nastopila 
povsod v zvezi z drugimi roja-
kinjami, ki so se trudile za kori-
sti vere in v splošen povzdig ro-
jakov in naselbine. 

Rojena je bila pred 63. leti v 
Podborštu na Dolenjskem in se 
je leta 1898 poročila z Markom 
Okičičem, kateremu zapušča tri 
sinove in eno hčer. K pogrebu so 
prišli iz Frontenac, Kansas se-
stra Reza Božič, neč. Aug. A. 
Terlip, John Božič in Mrs. Ana 
Longman iz Aspen, Colorado, pa 
sestra Metka Skiff, neč. Miss 
Tinnie Skiff in Anton Skiff. 
Preživeli so j o poleg imenovanih 
brat Josip Jarc, Greenwood, 
Wis., Mrs. Johana Terlip, Fron-
tenac in brat Janez Jarc, Mirna 
peč, v starem kraju. 

Predno so j i zdravniki mogli 
pomagati jo je napadlo vnetje 
črev. Že tedaj se je pripravlja-
la, za srečen odhod v večnost. U-
rnrla je 25. julija in v sredo po-
tem se je vršil pogreb, ki je bil 
prav lep, iz cerkve Marija Po-
magaj. Razna društva, kot dr. 
sv. Ane, (kamor je stopila takoj, 
ko se je poročila) Krščanskih 
mater, dr. sv. Trojice in dr. sv. 
Jožefa, ki so se udeležili njene-
ga pogreba. Razun teh, so jo 

(Metropolitan Newspaper Service) 
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RAZNE NOVICE IZ PUEBLE 
Pueblo, Colo. 

Predolgo smo že čakali da bi 
poročali kako smo se imele me 
ženske, članice SŽZ . Že mese-
ca junija bi moralo biti to vre-
jeno, pa se nobena ne zgane. 
Pričakovala sem, da bo katera 
kaj poročala, pa vse spi. Ka j 
poreče Mrs. Barbara Kramer, 
ko ni opazila še nikakega do-
pisa? Upam, da nam ne bo za-
merila, če smo tudi malo po-
zne, bo pa zdaj poročano, saj 
je še vedno boljše pozno, ka-
kor nikoli. — Mrs. Barbara 
Kramer se je namreč pri nas 
ustavila, ko je odhajala s kon-
vencije S Ž Z v Clevelandu in 
je prinesla s seboj nagrade. 
Mrs. Cenita je dobila kar dve 
nagradi. — Smo mislili, da bo 
ona kaj napisala, da bi tudi 
drugi videli, koliko se je po-
trudila. Vsa čast ji za to njeno 
požrtvovalnost in trud. 

Mrs. Barbara Kramer, nam 
je veliko lepega povedala od 
konvecije. Zlasti lepo se nam 
je zdelo, kako so se lepo spo-
minjale umrlih sosester in me-
ni so se oči zasolzile, ko sem se 
spomnila, da je med temi tudi 
moja sestra. Jako lepo je to, 
kar so napravile, in nič več kot 
prav ni, da se spominjamo umr-
lih sosester, kj so šle pred nami 
v večnost. Ko nam je vse pove-
dala, — zna pa prav lepo moj-
stersko povedati in razložiti ta 
naša druga podpredsednica 
Mrs. B. Kramer, za kar ji vsa 
čast, — smo pa imele nekoliko 
razvedrila in prigrizka. Med 
razgovorom in zabavo je rekla, 
da nam pokaže nekaj prav le-
pega. — Samo pokažem vam, 
—• je dejala, — dam vam pa 
me—In res je razmotala mali 
zavoj in nam pokazala lepega 
jagnjeta, narejenega z "fruit-
cake." Kar škoda je kaj tako 
lepega pojesti. Vprašala bi j o 
pa, da če ga že niso pojedli, naj 
mi pošlje malo za pokusit, ka-
dar ga bodo načeli, če j o je 
volja. 

Smrtna nesreča se je pripeti-
la rojaku Mr. Joe Siskar. Prišel 
je k svoji sestri na obisk v Pue-
blo dne 4. julija. Domov grede 
je pa, — voznik menda, ali kaj 
bi rekla, — prevrnilo se je vozi-
lo, in on je 'dobi l tako hude po-
škodbe, da je drugi dan po-
škodbam podlegel. Zapušča 
mlado ženo in dva otroka ter 
sestro Mrs. J. Ogulin. Naj .mu 
sveti večna luč, ostalim žalujo-
čim pa naše sožalje. — On je 
živel v Denverju, doma je bil 
pa od Ljubljane. — Smrt je po-
brala s svojo ledeno roko in po-
kosila s svojo koso tudi mlado 
16-letno Miss Berto Muc, ki je 
bila bolna 6 mesecev. Vdana v 
bož jo vol jo je zaspala za ta 
svet. Pogreb je bil iz hiše ža-
losti v cerkev Marije Pomagaj 
in od tam na pokopališče, ob 
veliki udeležbi sorodnikov in i 
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Sreda, 2. avgusta 1933 

Zapadna 
Slovanska 

AMERIKANSKI SLOVENEC Stran 8 

Zveza 
U E N V E R , C O L O R A D O , 

Naslov in imenik glavnih uradnikov. 

U P R A V N I O D B O R : 
Predsednik: Anton Kochevar, 1208 Berwind Ave., Pueblo, Colo. 
Podpredsednik: Geo. J. Miroslavich, 3724 Williams St., Denver, Colo. 
Tajnik^Anthony Jeišin, 4825 Washington St., Denver, Colo, 
blagajnik: Michael P. Horvat, 4585 Logan St., Denver, Colo-
Vrhovni zdravnik: Dr. J. F. Snedec, ThatcHer BLDG., Pueblo, Colo. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
Predsednik: Matt J . Kochevar, 328 Central Block, Pueblo, Colo. 
2. nadzornica: Mary Grum, 4949 Washington St., Denver, Colo. 
3. nadzornik: Joseph Škrabec, 412 W . New York Av., Canon City, Colo. 

P O R O T N I O D B O R : 
Predsednik: Leo Jurjovec, 1840 W . 22nd Place, Chicago, 111. 
2. porotnik: Anton Rupar, 408 E. Messa Ave., Pueblo, Colo, 

porotnica: Rose Grebene, 873 E. 72nd St., Cleveland, Ohio. 
Porotnik: Edvard Tomšič, Box 121, Farr, Colo. 
Porotnik: Peter Blatnik, Box 286, Midvale, Utah. 

U R A D N O G L A S I L O : 
"Amerikanski Slovenec", 1849 W . 22nd St., Chicago, ID. 

Vse denarne nakaznice in vse uradne reči naj se pošiljajo na glav-
nega tajnika, vse pritožbe pa na predsednika porotnega odbora. Proš-
nje za sprejem v odrasli oddelek, spremembe zavarovalnine .kakor tudi 
bolniške nakaznice, naj se pošiljajo na vrhovnega zdravnika. 

Z. S. Z. se priporoča vsem Jugoslovanom, kakor tudi članom dru-
gih narodnosti, ki so ruio.ini angleškega jezika, rla se ji priklopijo. 
Kdor želi post?ti član Zvr ;ze. naj se oglasi pri tajniku najbližnjega dru-
štva Z. S. Z. Za ustanovitev novih društev zadostuje osem oseb. 
Glede ustanovitve novih društev pošlje glavni tajnik na zahtevo vsa 
Pojasnila in potrebne listine. 
SLOVENCI, P R I S T O P A J T E V ZAPAD. S L O V A N S K O Z V E Z O 1 

Zapadna Slovanska Zveza -- The Western Slavonic Association 
1908 -- Twenty-fifth Anniversary - Silver Jubilee -- 1933 

°°00<>(K><KK><K>CKKK>0<>(>OOOnOOO<>c<W. OfKKlOOOOOOOOOt̂ OOOOOO^ 

PROSLAVA 25 LETNICE Z. S. ZVEZE. 

Pueblo, Colo. 

Pet in dvajset let je preteklo ko se je zbralo nekaj zavednih 
jttož v Denver, Čolo., ter vtsanovilo društvo sv. Martina štev. 1, iz 
katerega se je ustanovila sedanja Zapadna Slovanska Zveza. Zve-
Za je delovala dolgo let samo na zapadni strani reke Mississsippi 

zato ni mogla napredovati tako, kakor so nekatere druge slične 
bl'atske organizacije, ali kljub temu, da je mala, je njeno članstvo 
^arovano bolj sigurno, kakor pri marsikateri večji organizaciji, 
^ Z. S. Zveza je nad 106% solventna v smrtninskem skladu in 
°lniški in operacijski ter odškodninski sklad napreduje, akc 

la.Vn° plačuje Zveza večje podpore, kakor druge slične organiza-

Zatorej člani (članice) Zapadne Slovanske Zveze proslavite 
jubilej na najbolj primeren način, priredite veselice, pik-

e aH kakšne druge prireditve ter proslavite 25 letnico, z lepimi 
i lle(*itvami in par dobrih besed se lahko pridobijo novi člani in 
w bg " 
fcien, 

Hren, Box 52, Diamondville, Wyo.. Namestnik: Anton Lesjak, 
Box 118, Frontenac, Kansas. 

Za dr. Planinke št. 20, v Leadville, Colo., dr. Royal Gorge 
Circle št. 46, v Canon City, Colo, in dr. Pathfinder št. 47, v Ezra, 
111.: Julia Lenarchie, 322 W. 2nd St. Namestnica: Christine 
Konte, 112 W. Catlin Ave., Canon City, Colo. 

Za dr Cleveland št. 23 in dr. Washington št. 32, Cleveland, 
Ohio: Joseph Ponikvar, 1030 E. 71st St. Namestnik: John 
Glavic, 472 E. 152nd St. 

Za dr. Napredni Slovenci št. 25, v W. Frankfort, 111., dr. Svo-
boda št. 36, v So. Chicago, 111. in dr. Združeni Slovenci št. 43, v 
Waukegan, 111.: Mike Popovich, 3545 E. 95th St., So. Chicago, 
111. Namestnik: John Majdich, R. R. 2, Box 22, W. Frankfort, 
111. 

Za dr. Cvetoči Nageljni št. 37, v Cle Elum, Wash., dr. Hrib-
ski Bratje št. 45, v Ruth, Nevada in dr. Slovenski Sinovi št. 48, 
Vancouver, B. C.: Amelia Žagar, 306 Stafford Ave., Cle Elum, 
Wash. Namestnik: Frank Turk, Box 161, Ruth, Nev. 

Konvencija bo uradno otvorjena po gl. predsedniku, Anton 
Kochevar ju, dne 21. avgusta 1933, v dvorani dr. sv. Jožefa, Pue-

Anthony Jeršin, gl. tajnik—Sep'y 
— o 

Z a p i s n i k 
P O L L E T N E G A Z B O R O V A N J A GL. U P R A V N E G A IN N A D Z O R N E G A 

O D B O R A Z A P A D N E S L O V A N S K E ZVEZls, V R Š E Č E G A 22. IN 
23. JULIJA 1933. 

^Unost vsakega člana je, da dobi, kar največ mogoče no 
°V, in ako stori vsak član svojo dolžnost, bo Zveza napre-

, l i , V.««*. .1.1 ^V-^VL UV, J -

J^ue najlepši dar od vas do svoje dobre matere Z. S. Zveze ob 
^ s r e b r n e m jubileju. 

W • bomo pa spali, potem bo pa drugače. Mogoče mi bo 
p)- r e k e * ' d a sedaj ni čas za agitacijo zaradi depresije, jaz pa 

t a k o slabo ni nikdar, ako se agitira in člani bi morali 
»Hirati za svoje društvo in Zvezo, posebno bi morali gledati, da 
^dpbimo našo mladino in otroke, kateri so naša bodočnost. 

Torej na delo vsi, za pridobitev novih članov in tako bomo 
^slavi l i najboljše srebrni jubilej Zapadne Slovanske Zveze. 

Anton Kochevar, .glavni predsednik 

tolEru IN NASLOVI IZVOLJENIH DELEGATOV IN NA-
MESTNIKOV ZA S. REDNO KONVENCIJO Z. S. Z. 

Na5?ES A N D ADDRESSES OF DELEGATES AND ALTER 
^ATEs ELECT, FOR THE 9th REGULAR CONVENTION OF 

THE W.S.A. 

. z a dr. sv. Martina št. 1, v Denver Colo.: John Marolt, 663 
Pi. in John Ambrose, 4635 JPenn. St. Namestnika: Steve 

HflWsr, 4439 Washington St. in Joe Perme, 4575 Pearl St. 
j j Za dr. Slovan št. 3, v Pueblo, Coro.: Frank Brayda, 739 
ty° i. S t - i n J o e Blatnik, 2609 E. Evans. Namestnika: Anton 

0(Jl«hek, 302 Park St. in John Skull, 608 Minneque Ave ' 
toti Za dr. Planinski Bratje št 

' ^07 Leiter Ave. 
Za dr, 

v Leadville, Colo.: John Savo-
Namestnik: John Faidiga, 319 W. 2nd St. 

j ur. Kraljica Sv. Rožnega Venca št. 7, v Denver, Colo.: 
2a ]^ h i n e M a r i n g > 4 8 3 1 Washington St. Namestnica: Amelia 

John 
John 

r 10 Sheedy Row. 
Ste d r " Napredni slovenci, št. 9, v Canon City, Colo 

novec, Box 138 Grand & Lombard St. Namestnil 
P. O. Box 485. 

d r ' S l o g a s l o v e n c e v št. 14, V Spring Glen, Utah: Jerry 
Q, °Uict, Kenilworth, Utah. Namestnik: Anton Dupin, Spring 

n ' Utah. 
» % d r - Zapadna Zvezda št. 16, v Pueblo, Colo.: John M. Sto-
i W R. 3, Box 135 in John E. Klanchar, 1426 Routt St. Na-

Anton Babich, 2619 Spruce St. in Rudolph Okorn, 
Mesa Ave. 

kid, , a dr. Hrabri Slovani št. 17, v Frederick, Colo.: Mark Se-
Namestnik: Joe Tursick, Box 27, Frede-

H P] 

ficit ' ^lateville, Colo 
' Colo. 

dr. North Eagle št. 21, v Ely, Minn.: Frank Erzar, Box 
Namestnik: Louis Perusnek, St., Box 48. 

^etv d r ' s v - K a t e r i n e št. 29, v Cleveland, Ohio: Johana V. 
5«th g t ' 7 8 0 1 W a d e P a r k - Namestnica: Mary Zupančič, 1282 E. 

ch'- sv. Cirila in Metoda 
1927 W. 22nd Place. 

ba„ Za dr( 

št. 33, v Chicago, 111.: Frank 

, Trail Blazers št. 41, v Denver, Colo.: Joseph Sha-
' 5 2 ? Grant St. Namestnik: John Trontel, 4927 Pearl St. 

W . ? d r - Zapadni Junaki št. 4, v Midvalle, Utah in dr. sv. Mi-t> d St. OO _ rr, r-r. , ^ „ , . , . _ 22, v Tooele, Utah: Dan Radovich, Box 43, Midvalle. 

S g a A f 1 ' ' Z v o n št> 6 ' v C o I o r a d o Springs, Colo, in dr. Marija Po-
;t ^ st. 24, v Salida, Colo.: Michael Kapsch, 508 N. Spruce 

Namestnik Anton Gaber, 444 W. Cole o " l o r a d o Springs, Colo 
}•' Salida, Colo. 

V j * sv. Janeza Nep. št. 11, v Rockvale, Colo., dr. Mi Slo-
V T r i n i d a d - C o l ° - i n d r - Coloradska Roža št. 44, v 

z Colo.: Joe Lipersick, Jr., Rockvale, Colo. 
• '' J u n a k i š t - iS, v Frontenac, Kansas, dr. Lilija št. 81, 
ltl dr v . , ' P a " d r - Bratje Slovani št. 34, v So. Brownsville, Pa. 

^venska Edinost št. 38, v Diamondville, Wyo. : Frank 

V petek, dne 21. julija so se sešli v gl. uradu sledeči gl. uradniki: gl. pred-
sednik, gl. podpredsednik, gl. tajnik, gl. blagajnik, predsednik nadz. odbora in 
tretji nadzornik. lJo kratkem pozdravu ter dogovoru, j im gl. predsednik na-
roči naj bodo v gl. uradu v soboto jutro točno ob osmi uri, da pregledajo Zve-
zino premoženje, ki je shranjeno v varnpstnem predalu na First National 
Banki, kar se je storilo. 

P R V A SEJA. 
. T o č n o ob eni uri popoldne, v soboto 22. julija, gl. predsednik Anton K o -

chevar otvori polletno zborovanje. Prisotni so vsi, ki so bili v gl. uradu prej-
šnji veečr. Sestra Mary Grum, se vsled bolezni ne more vdeležiti. 

Gl. tajnik čita zapisnik od prejšnje seje. Na podpirani predlog se isti so-
glasno odobri. 

Brat predsednik poroča, da on nima ravno kaj posebnega za poročati, ker 
v zadnjih šestih mesecih ni bilo nobene posebne aktivnosti, zato je posyetil 
največ prostega časa v preučevanju pravil. Ker se bliža deveta redna kon-
vencija, je bil tudi mnenja, da je priporočljivo povabiti gl. podpredsednika in 
vrhovnega zdravnika k današnjemu zborovanju, da nam pomagata pri raz-
motrivanju pravil, kakor tudi je dovolil najeti računskega izvedenca, da je 
pregledal poslovanje Zveze o dohodkih in izdatkih za zadnjih šest mesecev, kar 
ie bilo tudi storjeno. 

Nadalje priporoča, da današnja seja mora razmotrivati o pravilih ter pri-
poročati prihodnji konvenciji potrebne spremembe pravil. 

Poslovanje Zveze je bilo v lepi bratski slogi in harmoniji, z a ]car se pri-
poroča tudi v bodoče. Na podpirani predlog se poročilo predsednika odobri. 

Krat podpredsednik tudi poroča, da je veliko svojega prostega časa posve-
til v preučevanju pravil; je razpisal esejno tekmo med članstvom mladinskega 
odd. in dal razpisati tri nagrade za ona društva, ki bodo pridobile največ povili 
članov v mladinski oddelek do zaključka kampanje. Ostali prosti čas je pa 
porabil za aktivnost dr. Trail Blazers št. 41 in pa mladinsko društvo United 
Comrades št. 1, v Denverju. Njegova skromna želja je, da s<? kaj vkrene za 
izboljšanje ml. odd. na prihodnji konvenciji. Na podpirani predlog se poro-
čilo podpredsednika odobri. 

P O R O Č I L O GL. T A J N I K A . 
Brat predsednik in ostali odborniki: Pripravil sem kratko šestmesečno 

poročilo o poslovanju Zveze, in sicer od 1. januarja do 30. junija l'J33, kojega 
hočem tu preeitati: 

F I N A N C A A K T I V N E G A O D D E L K A -
Smrtninski sklad razred " A " : 

S k i k i $ 11,508.70 U ( U t V 4,792.78 

Prebitek.. 6,715.98 
Preostanek 1. januarja 1933 156,10().97 

Preostanek 30. junija 1933 162,822.95 
Smrtninski sklad razred " B " : 

Prejemki in prebitek 1,403.91 
Preostanek 1. januarja 1933 L203-56 

Preostanek 30. junija 1933 2,7-27.47 
Bolniški in odškodninski sklad: 

Prejemki ; 10,597.05 
Izdatki 9,867.90 

Prebitek 729.15 
Preostanek 1. januarja 1933 3,261.43 

Preostanek 30. junija 1933 3,990.58 
Dobrodelni sklad: 

Prejemki 247.44 
Izdatki 78.05 

Prebitek 169.39 
Preostanek 1. januarja 1933 813.96 

Preostanek 30. junija 1933 983 35 
Stroškovni sklad: 

Prejemki 3,083.12 
l z d a t k > 2,889.66 

Prebitek 1,93.46 
Preostanek 1. januarja 1933 1,890.36 

Preostanek 30. junija 1933 •> o&3 8 ' 
S K U P N I P R E J E M K I "' 26900^28 
S K U P N I I Z D A T K I 17^28.39 

S K U P N I P R E B I T E K 9,271.89 

Preostanek 1. januarja 1933 16M62.28 

Preostanek 30. junija 1933 $175,734,17 

F I N A N C A M L A D I N S K E G A O D D E L K A : Prejemki ; 799.15 
Izdatki 24.4« 

Prebitek ; ; 774.75 
Preostanek L januarja 1933 8,220.31 

Preostanek 30. junija 1933 $8,995.06 

Kot razvidno iz predstoječega poročila, smo vkljub še vedno nadaljujoči 
depresiji v vseh skladih finančne napredovali, dasiravno je veliko čl j nov pre-
stopilo v razred " B " za katere se zalaga asesmente iz njih narasle rezerve, ka-
kor tudi veliko obveznic ni plačalo redne obresti, ker je ljudem nemogoče pla-
čevati davkov in najemnine. 

Da ni bilo nam potreba razpisati izredne asesmente v odškodninski in one-
mogli sklad, je bila edina rešitev ta, ker smo omenjene sklade združili z bol-
niškim skladom, kajti asesmenti p o 15c mesečno nikakor ne zadostujejo za v 
pokritev tako velikih operacijskih podpor, kot so predpisane v naših pravilih. 
Ravno tako ne zadostuje po 5c mesečno za v onemogli sklad, za podpore iz 
omenjenega sklada, zato priporočam današnji seji, ko bomo prišli na pravila, 
da priporočamo prihodnji konvenciji, da se znižajo operacijske podpore iz $100 
na $75, kar bo nam zasiguralo, da ne bo potreba razpisovati izrednih naklad. 
Kar se pa tiče bolniške in onemogle podpore, bo pa priporočljivo, da sprejme-
mo lestvico glede plačevanja bolniških podpor z ozirom na člansko dobo pri 
Zvezi, oz. čimdalje je član zavarovan v bolniškem skladu, do tem več podpore 
je upravičen. 

Č L A N S T V O A K T I V N E G A O D D E L K A - . 
X zadnjih šestih mesecih je pristopilo 49 članov in članic; zopet sprejetih 

je bilo 168. Suspendiranih je bilo 223 in umrlih 7. Torej smo zopet nazado-

vali v številu članstva za 62 članov, 
uju 1954 članov in članic. 

Dne 30. junija 1933 je bilo v dobrem sta-

C L A N S T V O M L A D I N S K E G A O D D E L K A : 
Novopristoplih čl. je bilo 04 in zopet sprejetih je bilo 48. Prestoplih v 

aktivno članstvo 13, in suspendiranih 85. V tem oddelku smo pa napredovali 
za 14 članom za kar vso čast in priznanje mladinskim nadzornikom mladinskih 
društev, kakor tudi vsem ostalim,' ki so na en ali drugi način pripomogli, da v 
teh kritičnih časih nismo tudi v tem oddelku nazadovali. V mladinskem od-
delku je bilo dne 30. junija 19,33 1091 članov v dobrem stanju. Skupno število 
članstva v pbeh oddelkih je bilo 30 junija 1933 v dpbrem stanju: 3045. 

Tri nagrade, ki je na moje priporočilo razpisal sobrat Geo. J. Miroslavich, 
gl. podpredsednik, so bile razdeljene sledeče: Društvo Chicago Youngsters 
št 2 je odneslo prvo nagrado, v vsoti $7.50; drugo l^agrado je prejelo dr. Uni-
ted Comrades št. 1, v vsoti $5.00 in tretjo nagrado je pa prejelo dr. Pueblo 
Boosters št. 3, v vsoti $2.50. 

S tem zaključujem moje poročilo, imam sicer še veliko za poročati, kar 
bom pa storil, ko bodo zadeve prišle na dnevni red. 

Bratski predjlozeuo ua seji dne 22. julija 1933. 
Anthony Jeršin, gl. tajnik. 

Na podpirani predlog se poročilo gl. tajnika sprejme. 
Gl. blagajnik poroča, da je vedno sodeloval roko v roki z gl. tajnikom, v 

vseh ozirih. Vedno je pazil, da se je investiral denar v kolikor mogoče varne 
obveznice, kar j)a v sedanjih časih ni skoro nikjer drugje kot v Government 
bondih, zato smo zadnje čase kupovali samo omenjene obveznice, kar je pri-
poročljivo, da nadaljujemo vsaj toliko časa, da se splošne razmere izboljšajo. 
V zadnjih šestih mesecih smo vkljub temu, da je bilo veliko članov suspendi-
ranih, več napredovali v blagajni kot pa v prejšnjih šestih mesecih. V bla-
gajni mladinskega oddelka smo sicer nekoliko manj napredovali v zadnjih še-
stih mesecih kot v prejšnjih, toda tudi to je bilo samo iz vzroka, ker smo dva-
mesečni asesment v tem oddelku suspendirali. 

Na podpirani predlog se poročilo blagajnika odobri. 
Predsednik nadzornega odbora poroča, da so pregledali bonde in vse važne 

listine v varnostnem predalu na First National Banki ter našli vse v dobrem 
redu. Razumljivo je, da tržna cena naših bondov ni danes toliko vredna kot 
i? bila tedaj, kp smo iste nabavili, toda po njegovem mnenju, bodo tržne cene 
zopet bolje kakor hitro se razmere izboljšajo. Vkljub temu, da smo precej-
šen odstotek odšteli od tržne cene nekaterih bondov, je naša solventnost še 
vse eno 100.43%, za kar je lahko vsaki član Zveze skupno z menoj vred pono-
sen. 

Dasiravno je računski izvedenec pregledal poslovanje o izdatkih in dohod-
kih Zveze za zadnjih šest mesecev, smo vse eno tudi mi pregledali vse pre-
moženje Zveze. Knjig za zadnjih šest mesecev sicer nismo računali, ker se 
zanesemo, 4» je iste pravilno pregledal omenjeni veščak, zato smo račun brez 
dvojna sprejeli tako kot predloženo in potrjeno po njem. 

Poslovanje in korespondenco z gl. tajnikom je bilo točno in dostojno, za 
kar sem popolnoma zadovoljen. 

Na podpirani predlog se poročilo predsednika nadz. odb. sprejme. 

P O R O Č I L O II. N A D Z O R N I K A : 
Brat predsednik i,u o.dbprniki: — Upam, da sprejmete moje kratko poro-

čilo, Vam uaziianj.am, da se mi ni mogoče vdeležiti seje zaradi bolezni, ker 
sem se mogla podati na važno operacijo, in sem še sedaj pod zdravniško oskr-
bo, nisem šc ven nevarnosti. 

K'-r hu,do obžalujem, da mi ni mogoče se vdeležiti seje. Moja iskrena 
želja ir, da se napravi kar je najbolj mogoče za dobrobit Zveze i " celokup-
nega članstva. 

Ker se bliža deveta redna konvencija Zapadne Slovanske Zveze, želim, da 
bi vladala bratska sloga in harmonija med delegati, delegatinjami in gl. urad-
niki, kot je vladala med gl. uradniki v zadnjih treh in p.pl letih,,, da bi vsi bili 
previdni in delovali kolikor bo mogoče v korist Zveze in članstva, da bo kon-
vencija v kratkem končana. Kakor vsakikrat tako tudi v zadnjih šestih me-
secih, sem vedno bila obveščena po bratu tajniku, p nakupu obveznic, in sem 
vedno delovala za dobrobit Zveze in celokupnega članstva. Ostajam za večjo 
in močnejšo Zapadno Slovansko Zvezo , Vam udana, 

Mary Grom, II. nadzornica. 
Na p.pdpirani predlog se poročilo druge nadzornice soglasno odobri. 

P O R O Č I L O III. N A D Z O R N I K A . 
* 

Cenjeni soodborniki: — Kakor običajno smo tudi danes pregledali premo-
ženje Zveze, katero se nahaja v varnostnem predalu na First National Banki, 
ter našli vse tako kot je vknjiženo v knjigah gl. tajnika in blagajnika. Tore j 
se popolnoma strinjam s poročilom predsednika nadz. odb. 

Dovpljeno naj mi bo na tem mestu izreči še posebno zahvalo našemu gl. 
tajniku, sobratu Anthony Jersin, kot knjigovodji v našem gl. uradu za pazlji-
vost in tako lepo oskrbo Zvezinih knjig, katere, dasiravno že rabljene dolgo 
časa, izgledajo po vsem kakor nove. 

Gotovo se vsi gl. uradniki, z menoj^ vred,, navzoči na tej seji, zavedajo, da 
ta seja je velevažnega pomena. Kajti to je zadnje zborovanje gl. odbora pred 
konvencijo. Toda, ker smo vedno rešili vsakovrstne probleme pri Zvezi 
do sedaj, sem prepričan, da bo tudi sedanje zborovanje v splošno korist Zveze 
in članstva. 

Na priporočilo našega gl. tajnika na naši zadnji gl. seji, da naj vsak gl. 
odbornik, ki je bil pri omenjeni seji, temeljito pregleda naša seedanja pravila 
ter naj. ako je mogoče, kake morebitne spremembe ali dodatke katere bi bile 
v korist organizacije, spiše ter predloži na prihodnji konvenciji odboru za 
pravila, da se na ta način prihrani čas ua prihodnji konvenciji. Zato imam 
tudi jaz nekoliko priporočil za naše bodoča pravila, katera sem že dal obja-
viti v našem glasilu. Na željo katerega vas, cenjeni souradniki, sem vam 
na razpolago, da vam po,dan? tehtne razloge, kar se tiče novih točk. 

Dasiravno se čuti, da se gospodarska kriza sirom naše Unije bliža svoje-
mu koncu se vseeno nahajamo v dobi brezdelja, zato je v sedanjih časih agi-
tacija za nove člane, v katerokoli oddelek Zveze, zelo otežkočena. Ker pa mi 
ic tudi za obstoj v organizaciji v teli skraj.uo slabih časih, sem se večkrat po-
trudil do nekaterih ter pripomogel, da so še sedaj člani Zveze. 

Joseph Škrabec, III . nadzornik. 
Na podpirani predlog se poročilo tretjega nadzornika soglasno odobri. 
Gl. tajnik prečita prošnje različnih članov spadajočih k različnim dru-

štvam, kateri ponovno prosijo za tzreduo pomoč za zalaganje njih asesmen-
tov, in ker je razvidno, da se j e ravno tem članom, ki sedaj zopet prosijo po-
lnoči. že zadnje čase pomagalo, je bilo na podpirani predlog sklenjeno, Ua se 
jim ne more nadalje pomagati, kajti vsi omenjeni člani in članice imajo re-
zervo, ako spremene njih zavarovalnino v razred " B " in se bo lahko plačevalo 
za njih smrtninsko zavarovalnino iz njih narasle rezerve. 

Ker j o e Vidervol, bivši član dr. št. 21, ni plačal asesmenta, se je avtoma-
tično, v smislu pravil, sam suspendiral, in ker istega ni nikdar skušal porav-
nati, da bi ga tajnik zopet sprejel, je zgubil vse pravice pri društvu in Zvezi. 

Anton Volčič , bivši član dr. št. 25, je bil suspendiran 20. novembra 1932, 
dne 23, de.cembra 1932 se, je ppnesrečil, in dne 24. decembra 1932 je pa poslal 
tajniku dotičnega društva njegov zaostali asesment za mesec november, kakor 
tudi tekoči asesment za mesec december. Toda, ker v smislu pravil, se člana 
ue more zopet sprejeti, ako med suspendacijo zboli ali se poškoduje, zato se 
tudi njega n,i lijoglo sprejeti, kajti gl. odbor se mora ravnati po pravilih ravno 
tako kot posamezni člani Zveze. 

Poročilu sobrata Leo Jurjovec, predsednika porotnega odbora, kateri je 
bil pooblaščen, da se vdeleži konference Jugoslovanske Bratske Federacije, 
ie bilo prečitano ter vzeto, na znanje. Isto bo predloženo na prihodnji kon-
venciji v rešitev. 

Ravno tako je bila p reči ta na resolucija, katero je poslal gl. tajnik SSPZ. 
glede združenja Jugoslovanskih podpornih bratskih organizacij. Tud.i to je 
bilo vzeto na znanje ter bo zopet prečitano ter predloženo v rešitev na pri-
hodnji konvenciji. 

Na prošnjo za sprejem novega društva, je gl. odbor, po kratkem razmp-
trivanju, soglasno sklenil, da se v bodoče ne sprejema novih društev v Ka-
nadi. 

Na .podpirani predlog se pooblasti gl. tajnika, da se vdeleži seje, ako st 
bo ista vršila v Denverju, ter zastopa interese ZSZ . glede Phoenix, Ariz. M. 
E. Church bondov. 

Na podpirani predlog se soglasno odobri, da pristopnina za nove člane 
se tudi v bodoče suspendira, namreč, da ostane prosta pristopnine, v oba od-
delka, ravno tako kot je bila do sedaj. 

Na podpirani predlog se odobri, da se bo tudi v bocjoče plačale po 50c pro-
vizije za vsakega novega člana, ki pristopi in je sprejet v ml. oddelek in pro-
vizije po $2.00 za člane, ki pristopijo in so sprejeti v aktivni oddelek, ostane 
po starem. Tukaj se priporoča, da predlagatelj pridrži samo $1.00 in $1.00 
naj pa da novopristoplemu članu, da mu na ta način nekoliko pripomore za 
stroške zdravniške preiskave. 

Na p.odpirani predlog se kupi za $7000.00 Government Bondov, in tudi 
da naj se za letos nadalj.e ne kupuje drugega kot samo omeujeuc bonde. 

Brat predsednik zaključi sejo ob pot sedmi uri zvečer. 
Druga seja je bila otvorjena ob pol osmi uri zvečer in zaključena ob pol 

enajsti uri zvečer. Tretja seja je bila otvorjena ob osmi uri v nedeljo dopol-
dne in zaključena ob 12. uri opoldne. Četrta seja je bila otvorjena ob 1 uri po-
poldne in zaključena ob pol četrti uri ppoldne. Pri zadnjih treh sejah se je 
razmotrivalo o izboljšanju pravil, koja priporočila bodo predložena odboru 
za prav ila na prihodnji konvenciji. 

Anton Kochevar, predsednik. Anthony Jersin, zapisnikar. 
(Konec prihodnjič.) 

!iB!lPliiHiyiiVlB!|Ki 

Dopisi lokalnih 

društev 

DELEGATOM IN DELEGA-
TINJAM 

Pueblo, Colo. 
Delegatom in delegatinjam, ki 

se bodo udeležili 9. redne kon-
vencije ZSZ., ki se bo vršila 21. 
avgusta 1933 v Pueblo, Colorado 
se naznanja, da bi vsi tisti de-
legat je in delegatinje, ki še ni-
majo preskrbljenega stanovanja 
za časa konvencije, pisali na 
spodnji naslov. Mi vam bomo po-
tem stanovanje preskrbeli. Tu-
di vsem tistim delegatom in de-
legatinjam, ki se bodo pripeljali 
z vlakom, se poroča, da izvejo na 
postajah kjer vstopijo, kedaj 
njihov vlak dospe v P-ueblo, da 
jih bomo vedeli čakati na posta-
ji in da vas pripeljemo na sta-
novanje, kajti nič ni bolj nepri-
jetnega, kakor če se človek znaj-
de sam v tujem mestu in se ne 
ve kam obrniti. Vse se pa prosi, 
da bi prišli v Pueblo pravočasno, 
da bodo lahko prisostvovali 25 
letnici obstanka ZSZ., ki se bo 
praznovala v nedeljo 20. avgu-
sta, ob 7:30 zvečer. Zato bi radi 
videli, da bi bili takrat vsi tam. 
— Pridite toraj pravočasno, da 
bomo vsi skupaj praznovali ju-
bilej naše organizacije. — Po-
zdrav vsemu članstvu, posebno 
delegatinjam 9. redne konvenci-
je in za večji napredek in po-
boljšanje naših pravil. 

Joseph Blatnik 
2609 E. Evans, Pueblo, Colo. 
P. S. — Ako želi kateri ali 

katera še več pojasnil, smo ve-
dno pripravljeni da ustrežemo 
vaši želji, samo pišite in mi vara 
pojasnimo. 

o 
POZIV DR. ZAPADNA ZVE-

ZDA ŠTEV. 6. ZSZ. 
Pueblo,, Colo. 

Tem potom se pozivlje vse 
članstvo tega društva, da se za-

(Dalje na 4. strani) 

GREATEST CIRCUS ON 
GOLDEN JUBILEETOUR 
Ringling Bros and Barnum & Bailey 
Combined Celebrating Ringling Broth-
ers' 50 Anniversary with Mighty 
Spectacle, Hundreds of New Features, 
Including Royal Padaung Giraf fe -

Neck Women From Burma. 

The Greatest Show on Exrth. Ringing 
3it>s and Bavnum & Raitey C<M?>l>i«eii Orcua 
—tins season celebrating the Golden Jubilee 
If the KIUKIOS Ei-others, who fifty year., »K« 
»eirrni t heir triumphal march to work! circu; 
lupremacy is defiutely scheduled to exhibit in 

G R A N D PARK, C H I C A G O 
9 Days, Beginning M A T I N E E 

S A T U R D A Y , AUG. 5th 
L A S T T I M E S U N D A Y NIGHT, 

AUG. 13 
Outstanding among the almost countless 

lew features of the Golden Jubilee gain per-
formances is the moat magnificent opening 
nwtacle ever produced by th*s colossus 
ittiong amusement enterprises. It is an au-
•hentic and d u l l i n g reproduction of The 
Durbar, the worty famous coronation cere-
monial at Delhi, India. The Ringing Bros 
and Barnum & Bailey Pageantry, opulent and 
iStaKMfiriug in its immensity, employs over 
2.00U people and animals, including fifty ele-
phants in gem-st-mided coronation robes and 
law^hoaddreKses East Indian Maritnlxj and 
British Imperial foot guard bifnda. scores of 
festival tongas, bearing rajahs and ranees, 
will he in the van of the pageant. A golden 
temple, designed by G*n<U MM! of Delhi, 
Ornate ceremonial cars and gorgiions r'oval 
howdahs add immeasurably to Lhe splendor 
of The Durbar. 

Vying with the resplendent ireuuessjv e«,e»si 
:>£ The Durbar is the most unusual and weird 
importation that even The Greatest. Show on 
Earth ever brought out of the Orient -the 
Roynl 1'aduang girafre-neek women Iron} 
Burij)ji. These Strang? oriental women, with 
their I»credhl» lpng IMCIIK encrcleil with 
brass and copper rings, carrying sixty pouni)« 
of copper ornaments on their arms and legs 
are unbelievably aloof from all mankind 
They are like no other racial soldered upon 
their necks, are constantly superimposed 
from infancy until maturity, until these sloe-
eyed oriental beauties resemble nothing so 
much as the giraffe. Never was so sensa-
tional a feature exhibited in the main per-
formance of the Ringling Bros and Barnum 
& Bailey Combined Circus. 

The Golden Jubilee five-ring fou-stage 
prop-am features displays in units of fifty, 
with the stars of «11 lands competing in the 
an-, rings and hippodrome track *nd on thef 
stages. There are more than 800 performers. 
The circus bears on its four long trains of 
10U double-length on its railroad cars over 
1600 people, 50 elephants, 10M menagerie 
animal and 1.00 horses, 

The great Con Colleano, tumbling, for-
ward-somersavlting tight wire star, has been 
recalled from European triumphs to 'Join tho 
Big Show constellation of stars, as has tha 
lamous Alfredo Codona, world's only tripla 
mid-air somersaulter to a sensational catch 
Vabanciue, 1'reneh Icap-of-deatli trapezi« is 
a new star, Ifarcejlys' Parisian fk-iuif 
Bullet; the Uyeno, Vacopi. Danwill. OuVW. 
Ben Hamid somersaulting acrobatic troupes; 
the Wallenda and Cretona high win- thrill-
ers; the Flying Codonas, Concelios and Har-
olds ; the riding Rieffenachs, Walters and 
Davenports; Dorothy Herbert, world's liSfe 
sensational horsewoman: Maximo and Mi-
jares. alack wire stars; Zaccliim, humnii pro-
jectile: Lucita Leers, aerial star, and Al 
Powell, flying bowknot-these »re a few of 
the headliners among tho better known Acts. 

.There are 100 of the worlds most famou« 
clowns in the Golden Jubilee gala perforin« 

* t ine«. 
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OD DR. TRIGLAV, ŠTEV. 15, 
ZSZ. 

Bingham Canyon,Utah 
[ Dimštvo Triglav, ZSZ z Bing-

ham Canyon, Utah javlja svim 
' članom in članicam i ostalej 
| rodbini i prijateljima sirom 

Amerike, Kanade i naše domo-t 7 , 

vine, da smo za navek izgubili 
i znaše sredine našeg sobrata i 
člana 

MANE KONČAR 

koji je nakon kratkog mučenja 
i bolovanja izpustio svoju ple-
menitu dušu u najlepšem cvatu 
l judskog života, zadnji čas svog 
života, razstao se sa svim sve-
tom u 11. uri u večer, 5, julija 
ove godine, a njegovo telo, pre-
dano materi zemlji 9. julija u 
Mt. Oliver cemetery u Salt Lake 
City, Utah. 

Pokojni Mane je rodjen 
1897 u selu Končarev, kraj Vr-
hovine, Lika. U ovu je zemlju 
prišao 1911 godine, U našu na-
selbinu naselio se je godine 
1914 ter nakon pare leta se 
upisao u naše društvo i Zvezu, 
da zaštiti sebe in najmilijih svo-
ih. Uviek je bio pošten i vrije-
dan član dr;irštva i Zveze do 
zadnje minute svojeg života. 

Pokojni sobrat Mane ostav-
Ija svoju ucviljenu familiju-
suprugu Tomku, !<čerke; L ju-
bu, Mary, Dragicu i Milku ter 
tasta Nikolu i pjunicu Franciku. 
i četiri šurijaka i dvije svasti, 
jednog polu brata i stričevic« 
sa familijom. U domovini star" 
majku, dva brata, dvije sestre 
i drugu rodbinu. Ovdje n« 
Bigham veči broj kumova i pri' 
jatelja. 

Isto nem o žn,o je, da se ne bi 
zahvalili Srpskom dr. broj 165 

pri prisustvu pogreba, u kojer1 

je isti bio član, ter isto i društv" 
Hrvatske Bratske Zajednic*! 
odsek 368, koji su irčestvoval' 
pogrebu, a zanajveč gosfi 
Ahtohii Strličilf koj ! T T l z ^ k f 
jako dirljiv govor pri odru pp 

kojnika. Zafal jujemo se svirfl* 
koji pohitaše i pokojnome čl*' 
nu pogreb uveličaše; i svim8 

onima, se iz dubine srd ca Z?' 
hvaljujomo, koji vence položi' 
še na oder pokojnika. 

A tj sobrate Mane počivaj, ' 
laka ti gruda črne zemlje bil«; 
a tvo jo j ožaloščenoj familiji ' 
ostaloj sorodbini, saučuče u tud' 
zi. 

U ime dr. TriglaiV štev. 1$' 
ZSZ. 

Nikola Balic, tajnih 

Izpod Golice 
SLAVKO SAVINŠEK, 

Povest z gorenjskih planin 

Tilen se je bil namenil z ranjenim Matevžem 
v Javorniške rovte, kjer je njegova mati plan-
šarica v najvišji koči prav pod Lepim vrhom. 
Bil je prepričan, da financarji niti v sanjah ne 
bodo mislili, da bi se tihotapca vrnila nazaj na 
kranjsko stran, posebno, ker je poznal Anžeta 
in Mohorja, da ne izdajata. Sicer pa tudi ni-
sta vedela ta dva, da ima Tilen v Javorniških 
rovtih mater. Skoro nikdo namreč ni vedel, 
odkod je Tilen. Samo starejši ljudje so slutili 
pravo, toda vsi ti so že pozabili na to, in Tilen 
niti sam ni prav vedel, kje je bil rojen. Imel se 
je in izdajal za Dobravca, matere pa nikdar in 
nikomur niti omenil ni. 

Vedel je tudi Tilen, da je pot okrog vrha ko-
če silno nehodna in nevarna. Toda čim je o-
krog vrha, bo varen, ker ga bodo iskali povsod 
drugje ko tu. Mislil j e namreč tudi, da je fi-
nancarjem dobro zmešal sled z nahrbtnikoma; 
s tem jih bo zadržal vsaj dobri dve uri. Ta čas 
bo z Matevžem že na Ciganji planini! 

Težko sopeč pod bremenem zavije Tilen pod 
grmovje, ki raste ob robu globeli Zajčjega 
grabna in se drži ozke steze po porobku. V go-
stem grmovju se mora kajkrat ustaviti in var-
no stopati dalje, ker bijejo veje Matevžu v lice 
in se je bati za njegovo rano. In res, gosto 
grmičevje strga raz Matevževih prsi krvavo ru-
to, ki je bil Tilen ž njo v naglici in za silo obve-
zal rano, da bi ustavil kri. Toda Tilen zapazi 
to šele precej korakov od kraja, kjer je ruto iz-
gubil, tako, da ga tudi nevarnost, da bi mogli 
po tej sledi zalezovati ga financarji ne spravi 
nazaj, ker j e vsak trenutek predragocen za Ma-
tevževo življenje. Položi ranjenca v grmovje, 
si potegne izza hlač srajco in odtrga velik kos 
od nje ter nanovo za silo obveže rano. Vidi, da 
je rana velika, toda kri je malce prenehala teči. 
Potiplje žilo in posluša srce. Žila še lepo bije, 
srce utriplje precej burno in tudi sapa je tež-
ka; ko bi vsaj do vode prišel! Ta pa je šele on-
stran Kočne in treba je dalje, da čimprej pride 
do nje. 

Vnovič dvigne Tilen ranjenca in oprezno sto-
pa dalje. Zdaj je na najbolj nevarnem kraju. 
Steza gre tesno ob robu plazu, ki pada narav-
nost v Zajčj i graben globoko, da se komaj vidi 
v dno. Na levi strani pa se dvigajo strme ska-
le, gole in spolzke, da ni možno ni sam stopiti 
po nji, kaj šele težko otovorjen. Matevž, ki 
leži Tilnu v naročju, j e predolg in ves čas gro-
zi nevarnost, da zadene Tilen ž njim ob skalo, 
zgubi ravnotežje in omahne v globočino. Zato 
more dalje le stranski, prestopicaje se z ene no-
ge na drugo, počasi, s hrbtom naslanjajoč se 
na pečine, z grozečim plazom in prepadom pred 
seboj. 

Tako se plazi Tilen kakih deset minut. Roke 
mu omahujejo in vsak čas mu zna zdrseti težko 
telo iz rok v globočino. O, da bi bilo že konec 
strašne poti! Znojne kaplje stoje Tilnu na če-
lu in po životu ga kljub bolečini obliva kurji 
polt, da vse trepeta. Ko bi vsaj za trenutek 
lahko položil ranjenca na tla in si odpočil trud-
ni roki! Toda kam, ko pa je komaj za stopalo 
prostora. 

Tilen malce postoji ker mu od napetosti, u-
trujenosti in groze primanjkuje sape. Ozre se 
na desno, bo li že strašne poti konec. Ne vidi 
daleč, ker zavije zdaj steza okrog pečine. O, 
še tole naj vzdrži. Še teh petdeset korakov! 
Onkraj pečine leži ravan pod skalami in rešena 
sta. Smrtno bled stopa Tilen dalje, žile na 
vratu so mu nabrekle. Roki že uhajata in ho-

kaj je ravno sedaj tako vse ne-
r kam mrtvo kar se tiče društve-
. nih mesečnih sej? Časa imamo 
. vendar dovolj . 

Mogoče je, da se bom komu 
i kaj zameril s tem, da sem to 

zapisal, pa se nič ne bojim, ker 
moj namen je , da s to kritiko 
koristim. Kritiziram pač samo 

, to, kar j e slabega in bom ve-
i dno to napravil, pohvalil pa 

bom kar bo dobrega, ker to je 
' moja dolžnost. 

Torej cenjeno članstvo naše-
ga društva: — Naprej na delo, 
za večje ter močnejše dmrštvo, 
kakor tudi za večjo in močnej-
šo ZSZ. 

o 
IZ URADA DR. SV. KATA-

RINE ŠTEV. 29. ZSZ. 

Cleveland, O. 
Zadnja seja našega društva 

je bila jako slabo obiskana. Ka-
ko da se ne morete boljše ude-
ležiti, cenjene sosestre? Vedite, 
da so poletne seje ravno tako 
potrebne in jih je treba ravno 
tako upoštevati, kakor seje v 
zimskem času. Morda je pa sa-
mo vročina, ki vas odvrača od 
sej in če je, je to jako slab iz-
govor. Koliko reči pride na seji 
pred članice, ki jih drugače 
članice ne morejo slišati in za 
nje zaznati, r.e pa zaznajo za 
nje so pa take reči morda že 
potvorjene in vse drugače iz-
gledajo, da se morda potem ka-
tera članica radi tega vznemir-
ja, ki bi se drugače ne, če bi 
prišla na sejo in tam stvar iz- 1 

vedela, kako obtsoji. Prosim vas 
torej, udeležujte se vendar na-
ših mesečnih društvenih sej. 

Z žalostjo vam moram dra-
ge sosestre naznaniti, da sti na-
ša sosestra Rose Grebene, naša 
zapisnikarica in njena hči Rose, 
obe v bolnici. Prepričana sem, 
da ju boste drage sosestre dra-
ge volje obiskovale. Želimo ji-
ma, da se čimprej pozdravijo. 

Pomnite, drage sosestre, da 
je potrebno, da plačate vaš 
asesment, do 25. dne vsakega 
meseca in da so vaše prošnje, 
za posojila narejene pred me-
sečno sejo. Ako se ne boste te-
ga strogo držale, sem primora-
na vas suspendirati. Prosim 
upoštevajte to in nikar ne pri-
hajajte pozneje kot po 27. ; 

dnem v mesecu, plačevati vaš 
asesment. Je par takih članic, 
ki tako delajo in to je za me 
zelo neprijetno, ker mi je tako 
nemogoče držati račune v redu. 
— Upam, drage sosestre, da se ; 
vidimo na prihodnji seji. — Se-
sterski pozdrav. 

Rose Chandek, tajnica 
gi iimiiniiniiiii miMinniuirmntiiiiiiuuiiinmiiiiiiMitjiniiMiHltg 
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Cleveland, O. j 
Dear members: Last month, at 

our meeting, the attendance was 
very poor. Why can't we have 
more loyal support? After the 
summer meetings are just as 
important as the winter ones. I 
suppose the heat is the only ex-
cuse for your absence, but that 
is a poor one. There are quite a 
few important issues to be dis- i 
cussed. How can they be decided 
upon without members if they 

POZOR! 
in Hrvatov se mi Jj 

zdravila, katera so f*' 
ĵjKĵ  Dili z najboljšim uSP̂  

J g reumatizem, rane, _'' 
4 za vse druge kot6 

in notranjne bol et«1. 
Mnogi mi pišejo, da je moj brezpl»Cj 
:enik vreden za bolnega človeka P* 
s500. —- Zaradi tega je potrebno, 
vsakdo takoj piše po moj brezpla^ 
•enik za moja REGISTRIRANA " 
GARANTIRANA ZDRAVILA. 

JAKOB WAHČIČ, 
1436 E. 95th St.. Cleveland. O"' 

ZA STARI KRAJ 

T I S K A R N A V NAJEM 
za krajšo ali daljšo dobo se 
dobi čiste z pohištvom oprem-
ljene sobe. Najemnina zmer-
na. Za pojasnila se obrnite 
na 

Mr. John Marovič, 
2140-West 21st Place, 

Chicago, 

SLOVENCEM IN HRVA-
TOM 

za popravo elektrike in vo-
dovodnih cevi po zelo nizki 
ceni se priporoča Martin 
Vuksinič, izvežban elektrik 
in plumebr. —Nas lov : 9758 
Ave. J. Telef. Regent 0209, 
So. Chicago, III. 

PRIPOROČA SE 
slovenskemu občinstvu, kateri p*1' 
dejo na svetovno razstavo, kako* 
tudi drugim. Imam na razpolag0 

čiste spalne sobe, zraven tudi r e s t a v -
racijo z domačo kuhinjo, kakor tud' 
gostilno z dobrim svežim pivotf1 

Najemnina zmerna. Za pojasnila 
obrnite na: 

ANTON GOLENKO 
2226 Blue Island Ave., 

CHICAGO, ILL. 
Ako pridete iz drugega mesta f 

poslužite telefona Canal 8045 
Vas pridemo iskati na postajo. 

POTOVANJE: 
Če ste namenjeni v stari kraj, je v 

Vašem interesu, da se poslužite te naj-
starejše in zanesljive domače tvrdke. 

Pišite po Vozni red s cenami kart za 
irse važne linije in parnike! 

CENE ZA DENARNE POŠILJKE: 
Za J 3 .00 - Din 140 — Za $ 8.00 100 lir 
Za 5.00 Din 28S — Za 15.60 200 lir 
Za 10.00 Din 486 — Za 23.15 .100 lir 
Za 10.25 Din 500 — Za 30.70 400 lir 
Za 20.00 Din »85 — Za 38.25 500 lir 
Za 20 3 0 . — D i n 1000 — Za 76.00 1000 lir 
Za 50.00 Din 2500 — Za 151.00 2000 lir 

Pri večjih zneskih sorazmeren po-
pust. 

Ker se cene sedaj hitro menjajo, so 
navedene cene podvržene spremembi, 
gori ali doli. 

Pošiljamo tudi v dolarjih. 

Vse pošiljke naslovite na: 

izvršuje vsa tiskarska dela točno in po najzmernejših cenah, 
tem prepričali in so naši stalni odjemalci. 

Mnogi so se o 

Društva — Trgovci - Posamezniki 
Č I S T O M L E K O ZA VASE ZDRAVJE, 
ZA VAŠE OTROKE IN ZA CELO DRUŽINO, 

dobijo v naši tiskarni vedno solidno in točno postrežbo. Priporočamo, da pred-
no oddate naročilo drugam, da pišete nam po cene. Izvršujemo prestave na 
angleško in obratno. Za nas ni nobeno: naročilo preveliko, nobeno premalo. 

POSETNIKT SVETOVNE 
RAZSTAVE — POZOR! 

Ustavite se v Milwaukee v cll'f' 
nem slovenskem hotelu, od kod* 
dobite nadulično železnico v C*1' 
cago samo en blok stran. 

The GROVE HOT*^ 
in RESTAURANT 

FRANK SEDMAK, lastnik 

616-618 So. 5th St., Milwaukee, 
Tel. Broadway 5947 

Amerikanski Slovenec 
IZ 

Wencel's Dairy Products 
2380-82 Blue Island Avenue, Chicago, Illinois 

Telefon Roosevelt 3673 
Na razpolago vam za vaše zdravje v svoiih novih modernih 

svetlih mlekarskih prostorih. 

LEO ZAKRAJSEK 
General Travel Service 

1359 Second Avenue, 
NEW YORK, N. Y. 

1849 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL. 

AMERIKANSKI SLOVENEC 

četa spustiti breme. V ramenih boli, kakor bi 
mu trgali lakti iž nj ih! Še petnajst korakov... 
Še deset!. . . Še pet — zdaj — zdaj in Tilen 
omahne s težkim bremenom vred vznak, ker mu 
skale za hrbtom zmanjka, ki se naslanja nanjo. 
Rešena sta! 

Tilen se skoro onesvesti, tako ga je utrudila 
strašna pot in zgrozila nevarnost, da mu na 
smrt ranjeni tovariš zdrsne iz naročja v globel 
in on sam ž njim. Toda brž je zopet na nogah. 
Urno si ogleda Matevža, ki je pri padcu jeknil 
od bolečine. Ranjeni za trenutek odpre oči, a 
takoj se zopet zapro trudne veke. Tilen sluti, 
da muči Matevža strašna žeja; vode pa še nik-
jer ! Zato je treba brž dalje, čeprav popokajo 
sklepi v rokah. 

Spet natovori tovariša in hiti ž njim dalje. 
Pot postaja zložnejša, pričenja padati in zavije 
v porastlo. Šele sedaj prične Tilen malo opre-
zovati okrog sebe, mu li ne sledi kdo. Morda so 
financarji nehote zašli v ta kraj in treba je biti 
oprezen, da jih ne opozori nase, če bi se poti-
kali kje v bližinu Pa vendar ne čuti nikogar 
in svest si je., da je varen pred zasledovalci. Le 
da bi bil že kmalu pri vodi. 

Kmalu zasliši v tišini tiho curljati droben 
studenček in brž zavije k njemu. Čisto malo 
je odprta goščava ob njem, prav majcena pla-
nica leži ob studenčku in vsa je z mehkim ma-
hom porastla. Tu sem položi Tilen tovariša, 
mu odveže rano, izpre cunjo v studencu in po-
loži mrzli obkladek na ranjeno mesto. Takoj 
si sname klobuk, ga tudi opere v curku vode in 
do roba napolni. Poklekne k ranjencu, mu 
privzdigne glavo in da piti. Ranjenec v ma-
lih požirkih srka vodo in kri mu prične lezti v 
lice. Dobro mu jo storil hladni požirek. Zdaj 
prične močiti Tilen ranjenca še po čelu, po vra-
tu, obnovi mu obkladek na rani. Utrga ob iz-
virku nekaj listov, ki so mu znani, da so dobri 
proti krvavitvi, jih položi na rano, odtrga od 
svoje srajce še precejšnjo zaplato in vnovič pre-
veže Matevža. Ko se zopet skloni k njemu ter 
mu da piti, ranjeni globoko vzdihne in odpre 
oči. Daniti se je že pričelo in mladi dan po-
gleda v Matevževe oči. 

"Hvala Bogu, Matevž, še boš živel!" se ra-
dostno izl i je iz Tilnovih prsi. "Samo tiho bo-
di, da se ti kri ne udere! Te hudo boli?" 

Matevž nalahno odkima z glavo. Roka, ki 
j o je malo povzdignil, kakor bi hotel objeti Til-
novo desnico, mu omahne nazaj ob telo in vno-
vič se onesvesti. Tilna pričenja skrbeti. Kaj, 
če mu spotoma umre? Ne, ne, Matevž ne sme 
umreti! Zdaj ne, ko je Cilko dobil. In Tilnu 
stopijo živo v spomin besede, ki mu jih je Ma-
tevž davi govoril o Cilki in v duhu gleda ogenj, 
ki mu je gorel v pripovedovanju v očeh. Zdaj 
je žal Tilnu za vsako pikro besedo, ki je ž njo 
prekinil Matevževo pripovedovanje. 

Ne, ne, Matevž ne sme umreti! Samo, da ga 
prinese do materine koče, pa bo že kako! Mati 
se razumejo na rane. Mnogokrat so mu že, Til-
nu, sezdravili, če se je odri ali pobil. Znani 
so po vseh javorniških rovtih. Zato kar brž k < 
njim. Zadene Matevža in ga nese dalje. Pot < 
nekaj časa malce leze vkreber, potem pa, ko J 
je pod Ciganjo planino, prične padati. In pada 
vedno bolj, tako, da mora Tilen pogosto poči- \ 
vati, da more vzdržati. Čuti že tudi, da se mu : 
koleni preveč udajata, da pričenja klecati. Ro- i 
ke ima razbolene do neznosnosti in komaj, ko- < 
maj čaka, da dospe do koče. ' ' \ 

(Dalje prih.) 1 

(Nadaljevanje s 3 strani.) 
gotovo udeleži mesečne seje, 
katera se bo vršila 9. augusta 
ob 7. uri zvečer, v dvorani sv. 
Jožefa. 

Kakor j e vam znano, bo to 
zadnja seja pred deveto kon-
vencijo ZSZ. , katera se vrši ta 
mesec v mestu Pueblo, Colo. 
— Radi tega bo prihodnja seja 
važna seja. Na tej seji se bodo 
prebrali zapisniki pripravljal-
nega odbora za prireditve ob 
času konvencije, kakor tudi 
prireditve glede petindvajset-
letnega obstoja ZSZ, katero bo« 
mo praznovali 20. augusta v 
Pjueblo, Colorado. 

Druga važna točka, ki bo na 
dnevnem redu, bo točka glede 
piknika, katerega priredi dr. 
Zapadna Zvezda štev. 16, ZSZ 
v nedeljo 13 augusta. To bo že 
drugi piknik našega društva v 
tem letu. — Opominja se torej 
vse članstvo našega društva, 
kakor tudi se prosi vse druge 
rojake, da se piknika udeleže. 
Zabave bo veliko, za kar bo 
skrbel pripravljalni odbor. 

J. M. Stonich 
za nadzorni odbor dr. štev. 16, 
ZSZ. 

P. S. — Dolžnost članstva 
vsakega društva je, da se ude-
ležuje društvenih sej. Izvzeti so 
samo bolniki in pa oni člani, ki 
ob čas(u' saje, slučajno delajo. 
— Večkrat se namreč zgodi, da 
ne pride niti toliko članstva na 
sejo, da bi bilo mogoče sejo 
odpreti, kljub temu, da naše 
društvo šteje preko 200 članov 
in članic. To je žalostno, v pra-
vem pomenu besede je to ne-
marnost in zanikernost. - Član-
stvo se mora vendar zavedati, 
da je naše društvo bratsko, 
društvo, ne pa kak "inšuranc," 
katerega agent pokolekta ases-
ment in ga odpošlje na "in-
šuranc kompanijo", članstvo pa 
nima prav nobene besede s po-
slovanjem take inšuranc kom-
panije. — Mi člani in članice 
podpornih organizacij, imamo 
gotove pravice, kakor tudi go-
tove dolžnosti, katerih bi se 
morali zavedati in iste tudi iz-
polnjevati. Izpolnjevanje teh 
dožnosti je v korist vsakega 
posameznega člana in članice, 
kakor tudi v korist cele organi-
zacije. — Nekateri pravi jo : 
Saj sem plačal tajniku, čemu 
bom hodil na seje, naj gredo 
tisti, kateri so izvoljeni v dru-
štveni odbor. — Drugi zopet 
pravi: — Nimam denarja, da 
bi plačal asesment, me je sram 
iti na sejo. — Pa ravno taki, bi 
morali priti na sejo, da prosijo, 
naj se jih počaka. Če ni člana 
sram, biti dolžan društvu ases-
ment, bi ga ne smelo biti sram 
priti na sejo ter tam prositi 
pred članstvom, da se ga po-
čaka radi asesmenta. Naše 
društvo je še vselej priskočilo 
na pomoč vsakemu čl'anu, ki se 
je v stiski obrnil na društvo za ( 

pomoč. V naši naselbini je nam 
že vsem znano, da je bilo dr. 
Zapadna Zvezda štev. 16, ZSZ., , 
od svoje ustanovitve eno naj- ' 
bol j živahnih društev v našel- , 
bini. Včasih smo imeli celo po [ 
dve seji na mesec in članstvo se j 
jih je udeleževalo v polnem . 
številu, da je bilo veselje. Tudi ( 

zabave nam ni manjkalo. Za-

don't appear? Please, each one 
of yon, make an effort to attend 
the next meeting. 

I am sorry to announce that 
Sister Rose Grebene, our Rec-
ording Secretary, and her 
daughter, Rose, are both ill at 
the Hospital. I am sure that 
both of them would very much 
appreciate it if you would come 
to visit them. We certainly wish 
them a speedy recovery. 

It is absolutely important 
that all assessments be paid on 
or before the 25th of every 
month and that applications for 
loans be made before the month-
ly meeting of the month that you 
wish to borrow. If the above 
is not strictly adhered to, I am 
forced to suspend you. Please 
bear this in mind and please do 
not come later than the 27th of 
the month to pay your assess-
ments. There are a few members 
who do so, and that makes it 
very inconvenient for me to keep 
my records straight. 

I hope I'll se you all at the 
meeting. 

Fraternally yours, 
Rose Chandek, Sec'y 

0 
CHICAGO YOUNGSTER'S 
BRANCH NO.2. W . S. A. 

Chicago, 111. 
Dear Members & Friends: 

It has been a very long time 
since you have heard from me, 
so now I shall commence. First 
of all I want to thank the Offi-
c ial Reporter and the Two Un-
known Pals for furnishing so 
much news in the paper, you 

1 have heard from them all about 
the picnic so therefore I shall 
not write about it anymore. 

Since this is going to be our 
last meeting before the 9th re-
gular covention, held in Pueblo 
Colo, we want all you members 
to be present at the meeting 
which is to be held Aug. 9, 
1933 in the regular hall. There 
will be many important matters 
to be discussed, any member 
having any idea or sugestions 1 

to which it will benefit the 
Western Slavonic Association 
and our branch, please be sure 
to report at the meeting. I hope • 
to say that our supervisors are ' 
going to be at the convention. 
Mr. Leo Jurjevec as a supreme j1 

Judiciary committee, and Mr. • 
Frank Primozich as a delegate ! 

of the St. Cyril & Method 
Lodge. They are going to tell 
how we are progressing our ; 

branch, and what we would * 
like to have. : 

So please to not forget to 
pay your dues regularly. Any- : 

body liking to see the pictures 
which were taken at the picnic i 
be sure to come to the meeting, J 
if you want some of the pictu-
res it costs you very little to get 
them. You can get the pictures 
from the supervisors. Best re-
gards to all the W . S. A. 

Frances Primozich, Sec'y. 

o 

'Each member bring in at 
least one new member", 

i 


